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Preparar para publicagdo um manuscrito inacabado,
ao qual o seu autor ndo pode dar a Ultima deméo, e a
gue mesmo nas pas que chegou a erggar para
datilografar haveria por certo que dar uns ultimos
retoques antes de o enviar aelw, € taefa delicada e
de molde a suscitar muitos escrupulos. Mas que valem
tais escripulos em comparagéo com o prazepigiado
pela evelacdo de uma téo bela obra — mesmo mutilada?

Lucien Febvre
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Apresentagao

Quatro anos se passaram desde o lancamento
de uma publicacédo cujo contetddo divulgava alguns
documentos pertencentes ao acervo pessoal de Inezil
Penna Marinho (1915-1987). Em 2005, foi lancada
uma “coletanea de textos inéditbslesse professor
por ocasido da realiza¢éo do XIV Congresso Brasileiro
de Ciéncias do Esporte e | Congresso Internaciama
Ciéncias do Esporte, cuja cidade sede, Paldgre,
também comemorava os 65 anos da Escola de Educa-
¢do Fisica da Universidade Federal do Rio Grande do
Sul.

O ano de 2005 foi especialmente significati-
vo, sobretudo, porque um “repertério de coincidéncias”
permitiu rememorarnaquele momento, alguns dos
percursos de Inezil Penna Mariniorealizacéo do
XIV CONBRACE e a tentativa de estreitar lagcos com
0s paises damérica Latina e Caribe, por meio do |
CONICE, viram-se atravessadas pela figura deste emi-
nente intelectual que, por volta da década de 1940,
organizava e participava de eventos que agregavam
alguns paises pan-americah@dém disso, a come-

1 GOELLNER, S.V. (Om.) Inezil Penna Marinho: coletanea de textos.
PortoAlegre, Editora da UFRGS, 2005.

2 Apontamos o | Congresso Pan-Americano de Educagédo Fisica que
aconteceu em 1943, no Rio de Janeiro; o Il Congresso Pan-Americano de
Educacéo Fisica, que aconteceu em 1946, no México; e o Ill Congresso
Pan-Americano de Educagéo Fisica que aconteceu em 1950, no Uruguai.
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moracao dos 65 anos da ESEF/UFRGS possibilitou
reconstruir fragmentos da histéria dessa instituicao,
fazendo emeir de sua memdéria figura de Inezil,
reconhecido como um importante colaborador no pro-
cesso de estruturagdo e consolidagao da EsPoldo
Alegre, cidade palco desses acontecimentos é também o
local onde residerAlice Opalae Inezil Penna Mari-
nho Juniorque, desde 2004, t§mossibilitado ao Cen-

tro de Memodria do Esporte da ESEF/UFRGS a consulta
ao acervo pessoal do professor Inezil, bem como lhe
cedido vérios de seus documemtos

Em um s6 lugarem um s6 tempo, a memoria
de Inezil Penna Marinho reclama nosso olhar

Atentos aos seus “chamados”, apresentamos
este livro como parte dos resultados de um projeto
cujo inicio data de 2004 e objetiva catalogar a obra

3 Em 1950 foi conferido a Inezil Penna Marinho o titulo de professor
Honoris Causada ESEF/UFRGS pelas grandes colaboragdes a esta
instituicao.

4 Este acervo é composto paproximadamente, 60 grandes cadernos tipo
brochura cujo contetdo revela cartas, postais, manuscritos, textos,
relatérios, materiais didaticos, teses, dtanaioria desses documentos
encontra-se em bom estaddguns cadernos foram danificados pela
umidade, outros tantos estédo sendo higienizados pela equipe que trabalha
no Centro de Meméria do Esporte. H& ainda um acervo tridimensional
composto por inUmeras placas, medalhas, camisetas, flamulas, bandeiras,
etc. Agradecemos #lice Opala e Inezil Penna Marinho Janior pela
disponibilizacdo do acervo pessoal para consulta. Mais do que
disponibilizarAlice Opala tem nos auxiliado agamizar todo esse material
fazendo da sua casa “um lugar da memoéria”.

5 Este projeto recebe apoio financeiro da REDE CEDES, do Ministério do
Esporte e do CNPq através do Edital Universal 2008.
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bibliogréafica desse professor bem como restasear
acervo, digitaliza-lo e abriga-lo para que possa estar
disponivel, tanto no Centro de Memoria do Esporte
como por meio de suportes digiais

O transito pelo acervo pessoal de Inezil tem
sido guiado pelos pressupostos tedrico-metodologicos
da Histéria Cultural e das discussdes acerca dos acer
VoS pessoaisEsse projeto, que ja se encontra em an-
damento, materializou esta obra que se dedica, espe-
cificamente, a divulgar o acervo pessoal de Inezil
Penna Marinho por meio de uma face pouco conheci-
da desse professar literatd.

* k k

O acervo pessoal de Inezil Penna Marinho en-
contra-se na residéncia Aéce Opala e Inezil Penna

5 Algumas fotografias e documentos digitalizados j& podem ser consultados
no LUME: RepositérioVirtual da UFRGS através do enderdutp://
www.lume.ufigs.br/handle/10183/8992s informacdes coletadas no acervo
pessoal do Professor Inezil Penna Marinho serédo disponibilizadas na pagina
online do Centro de Meméria do Espohiigp://www.esef.ufgs.br/ceme/
index.html Agradecemos especialmente a Bibliotecaria Luciane Silveira Soares
e a bolsistad’hayane Regina Gongalves, além da Historiadora Leila Carneiro
Mattos, da Musedlogéera Rangel e da bolsista Caroline Canabarro, membros
da equipe do Centro de Memdria do Esporte, cujo auxilio tem sido de grande
importancia para construcdo delsieantamento.

" GOMES,A. C. Escrita de Si, escrita da Histéria Titulo de prélogoln:
GOMES,A. C Escrita de si, Escrita da HistériRio de Janeiro: Editora FGV
2004.

8 Algumas obras literarias de Inezil foram publicadas, a s&feGrécia:
Coroa de Sonetogjue em 1985 estava na 22 edig@mor e Lembrancas:
Poesiasque em 1980 ja estava na 22 edicéo, entre outros.
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Marinho Junior mulher e filho com quem o professor
viveu seus Ultimos ano&cessar seus fragmentos signi-
fica entrar naquele domicilio e transitar pelo lugar pri-
vado da familia.

Desde a primeira oportunidade em que estive-
mos naquela residéncia, fomos prontamente recebidos
por Alice, que nos encaminhou a bibliotedso
adentrarmos aquele espaco, nosso olhar percorreu os li-
vros na busca pelo materiajanizado pelo professor e
de pronto visualizamos uma série de encadernagoes,
cuidadosamente ganizada, na parte superior da estan-
te, que abrigava muitos livros. Por um pequeno instante,
julgamos ter encontrado o seu acervo pessoal.

Nas brochuras, encontramos recortes de jornais,
relatérios, correspondéncias pessoais, teses, textos pe-
dagaogicos entre tantos outros documentos de diferentes
naturezas. Nosso primeiro intentorieconhecer o ma-
terial que estava diante de nds para, entdo, operarmos
uma oganizagéo e posterior levantamento dos dados.

As visitas a casa ddice tornaram-se constantes
em face das decisGes necessarias quanto a construgao
do inventério/catalogo do acervo. O retorno aquela bi-
blioteca e a conversa com a pessoa que ha anos preserva
este material significou o acesso a algo que esta além
dos cadernos ganizados naquele armario. Fotos, rou-
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pas, objetos, manuscritos, cartas e registros sonoros nos
permitiram ouvir a voz de Inezil.

A memodria desse professor esta além de seu acer
vo pessoal e de suas obras publicadas. Folhear seus li-
Vros, ver suas fotos, ler seus manuscritos, conversar com
sua esposa e filho e sentir os cheiros de seus rastros foi
nos dando a impressao de que, a qualquer momento,
Inezil poderia entrar naquela biblioteca. Mexer em seus
objetos pessoais, ler suas “declara¢bes de amor” e tocar
em sua vida privada elevou o que em nds se chamava
respeito em nivel de admiracéo. E é nesse sentido que
nos permitimos falar sobre gganizacéo pessoal e inti-
ma de documentos legados pelo professor Inezil.

Entendemos que percorrer seus rastros e torna-
los publicos néo é tarefa simples. Em muitos momentos,
deparamos com o sentimento de estar profanando sua
vida particularafinal, ndo saberiamos se haveria o con-
sentimento do autor/ganizador em publicar essas
preciosidades. O sentimento é de receio, de cuidado e,
sobretudo, de respeitdinda assim, frente as inimeras
possibilidades de investigacdo e inebriados pelas sensi-
bilidades gestadas em meio as narrativas historicas, de-
cidimos, juntamente colice e Inezil Junigrcorrer o
risco e abrir as portas de sua casa, dando a cada leitor
algumas chaves de acesso as memorias de Inezil Penna
Marinho.
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Das inimeras tardes que passamos na biblioteca
deAlice, virando e revirando aquela documentacéo, uma
se mostrou especial. No degamizar dos livros, tentan-
do entender a logica que Inezil utilizou para construir e
organizar parte de sua propria memoria, encontramos
pequenos cadernos de capas alaranjadas, nitidamente
produzidos de forma artesanal. Essas primeiras caracte-
risticas ja foram suficientes para distinguirmos esses
“novos” documentos daqueles grandes e volumosos li-
VI0S.

Aqueles pequenos cadernos estavam agrupados
e envoltos por barbantes, uma mencgéo ao siléncio e a
intimidade. Num primeiro olhativemos a impressao
de estarmos diante de algo especialmente precioso. De-
samarramos com cuidado, apesar da ansiedade por logo
ver seu conteldo. Desfazer aqueles n6s morosamente
ampliava as expectativas e permitia-nos, por mais al-
guns instantes, sentir o gosto ambiguo da possibilidade
da descoberta, do receio do profanar a intimidade, da
davida... Revelaram-se diante de nés varios titUlos:
Romance dé\mor; Fatos daVida Real; Paginasinti-
mas; Diario deQuatro Semanas démor; O Homem-
Féra... novelas, poesias, cronicas e contos. Langamo-
nos a leitura, folhedvamos paginas, liamos linAss.
escritas do jovem IneZihos fascinavam com suas pala-
vras rebuscadas, expressoes proprias da linguagem re-

9 Contava entre 16 e 23 anos.
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corrente no inicio do século XX e seus sentimentos ex-
plicitos, a maioria deles, de amor

Despretensiosamente, abrint@$lomem-Féra
o interesse foi imediato, e resolvemos ler as primeiras
paginas. Sentados no sofa da biblioteca, a leitura foi ini-
ciada, as paginas se seguiram e nem mesmo pausamos
para o habitual café oferecido pdice. O café poderia
esperarA leitura foi-se alternando a medida que o arti-
cular das palavras, em voz alta, cedia lugar ao cansago...
Nosso olhar estava hipnotizado. Levantamo-nos daque-
le sofa quando a ultima palavra foi lida/dita. Estupefa-
tos, fomos tomar caféO Homem-Féra&coava. Havia-
mos descoberto mais uma preciosidade que reverberava
em nos.

Movidos pela trama vivida pelo Dr Hildebrando
Martins, ousamos tornar publico aquele pequeno-cader
no envolto em barbantes e esquecido em meio aos gran-
des livros oganizados por Inezil. Desatar os nés que o
mantinham fechado e ler aquele romance/conto tornou-
se ainda mais audacioso no momento em que decidimos
publica-lo, convidando os leitores a gudhar na sua
trama. O sentimento de receio aumenta, afinal ndo
estamos somente profanando a intimidade, passamos,
agora a divulga-la. Juntamente céiice e Junioy
assumimos essa responsabilidade, mas ndo negamos o
conforto de possuirmos, agora, inimeros cumplices.
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Nosso primeiro intento, de posse daquele mate-
rial, foi produzir um texto comentando a ficgéo tecida
por Inezil, idéia logo abandonada em face do modo como
haviamos megulhado naquele “teatro da memé&tia
Estavamos e, acreditamos ainda egi@rticularmente
deslumbrados com os achados do acervo e emocional-
mente envolvidos com seus familiares. O tempo de pes-
quisa ainda é pouco para que pudéssemos produzir um
distanciamento necessario para tecermos analises sobre
esse conto/romance. Resolvemos, entdo, convidar pes-
soas “menos apaixonadas” para exporem suas impres-
sBes acerca do “Homem-FérAssim nos detivemos a
organizar este livro, almejando possibiliamimamen-
te, aos leitores acessarem parte do legado de Inezil. Des-
se modo, a obra literaa Homem-Féraonfigura-se,
aqui, como porta de entrada aos dados contidos naquele
acervo pessodpresentar como “primeiro capitulo” um
romance inédito escrito pelo jovem Inezil nos encami-
nha para a dimenséo intima de uma série de documentos
e de artefatos construidosganizados e preservados
por uma das mais destacadas, influentes e produtivas
personalidades da Educacao Fisica brasileira.

Assim sendo, este livro foi ganizado em qua-
tro capitulos: o primeiro traz o texto completo assinado
por Inezil, O Homem-Féra Os trés capitulos
subsequentes tratam de comentarios sobre o referido ro-

1 GOMES, 20040p. cit.
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mance/conto, cujas autorias sao de importantes profes-
sores de areas de conhecimento distintas.

O primeiro comentario intitula-se f8ita ao la-
boratério do grande cientista modernaq,Hildebrando
Martins, criador do homem-féra”, assinado pela profes-
sora Rita Lenira de Freitas Bittencourt, cuja construgao
aborda os aspectos literarios do romance/conto. O co-
mentario de autoria de Luiz Oswaldo Carneiro Rodrigues
“Uma histéria inédita, mas costumeira” traca relagdes
com 0 nosso tempo, refletindo sobre a pesquisa e sobre
os comités de ética. Por ultiméctor Andrade de Melo
faz uma andlise da obra do ponto de vista literario situ-
ando o romance na trajetoria intelectual de Inezil. Seu
texto intitulado “Inezil Penna Marinho: cientista, filéso-
fo, literato” traz ainda reflexfes acerca de inquietacdes
observadas, ainda hoje, no cenério da producado e da
valorizacdo da pesquisa cientifica no Brasil.

Feitos esses primeiros apontamentos, convida-
mos os leitores a entrar neste “teatro da memoaria” pelas
maos do DrHildebrando Martins, personagem do ro-
mance/cont® Homem-Féra

Silvana Modre Goellnet
André Luiz dos S. Silva

" Professora do Programa de P6s-Graduacdo em Ciéncias do Movimento
Humano da Escola de Educagéo Fisica da UFRGS; coordenadora do Cen-
tro de Memoria do Esporte.

* Doutorando no Programa de Pés-Graduacédo em Ciéncias do Movimento
Humano da Escola de Educacéo Fisica da UFRGS; professor do Centro
Universitario FEEWALE.
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Nota dos Oganizadores

O texto que se segue consiste na transcrigao
do original datilografadd® Homen-Férade autoria
atribuida a Inezil Penna Marinho. O documento ori-
ginal, datado pelo autor de 1938, apresenta-se em for
mato de “livro” de producdo artesandl.capa e
contracapa, de material semelhante a cartolina
alaranjada, encontram-se unidas as paginas de papel
manteiga por grampos metalicdss paginas sao
datilografadas e receberam inser¢8es graficas (frag-
mentos de texto, palavras, correcdes ortograficas,
rasuras, entre outras) manuscritas em caneta nanquim,
grafite e lapis colorido, deixando os rastros do pro-
cesso de construgdo da obkatranscricao do texto
néo se propde “limpar” o material original, apagando
as marcas do processo iniciado por Inezil, nem mes-
mo se autoriza a “acabéa-la&ssim sendo, tentamos
“operar” este texto, assim como o. Btildebrando
Martins operou o “Homem-Féra”, deixando a mostra
a anatomia que constitui seu corgésceras, 0Ssos e
musculos foram evidenciados pelo médico gidw
dando idéia de processo e de construgdo a um corpo
inacabado. Nestas paginas tornamos aparentes as
rasuras, 0s enxertos e os apontamentos de Inezil, como
o médico do romance, deixamos rastros do
interminadoHomem-Féra

18



Legenda

Inser¢gbes manuscritas apresentam-se entre
colchetes e com estilo da fonte em italicO: Hfo-
mem-Férd

Rasuras apresentam-se com efeito de fonte ta-
chado:© Hemem-Féra

Palavras indecifraveis apresentam-se entre
chaves: {palavras indecifraveis}
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O

Homem - Féra
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Ignesil Penna Marinho
R. Machado déssis, 39Apt. 312 — 3° andar

Se este objeto for achado por alguém, r6go o
bsequio de ser ergue no endego acima.

Das 18 1/2 as 21 horas — 28 — 0786
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Obras ddAutor:
Em Prosa:
[1)] UM ROMANCE DEAMOR... (Novella — 1931).
[2)] UM AMOR TRAGICO (Novella — 1938).

[3)] PENSAMENTOS [Caleidoscopid (Fragmentos
de Prosa — 19328)

[4)] MANON (Novella — 1933)
[5)] UM ROMANCE VERIDICO (Memdrias — 1933).

[6)] O HOMEM-FERA (Neveha[Romancg— 4933
1938.

[7)] Diario de 4 Semanas den6r (Memorias — 1934).
[8)] [Coletanea deCARTAS DEAMOR (1934).

[9)] CONTOS (393411935 [Lanterna Chinesa (Con-
tos) — 1934/39

[10)] [Fatos da vidaeal — (Conicas) — 1937/38
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Em Verso:

[11)] SONETOS (3931/32/33#34/3p[Castalia (Po-
esias) 1932/38.

[12)] POESIAS(193132/33#34+3p [Paginas Intimas
(Poesias) 1932/38

POEMAS (1932133/34/3h
[13)] [Ao Tanger da Lira (Poemas) — 1933/38)

[14)] [Linhas Retas (1932/38) (Poesias Cubidtas)
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O “ltaub&”, um dos maiores navios fluviais que
cruzavam as aguas amazonicas, subia lentamente o
imenso rio parecendo ter o porédo sobrecarregado de
fardos, tal a maneira dificultosa por que, com o auxi-
lio das suas grandes e pesadas rodas, vejcarp-
pacta massa liquida.

Ha tres dia% passara a embarcagao por
Manaos, término da viagem de um grande nimero de
passageirdd Somente uma meia duzia se destinava
aTeffé -fim [e dois outos ao finp da linha fluvial.

O porao do “ltaubd” parecia cheio de féras,
pois, de momento a momento, estridentes uivos e
estremecedores rugidos quebravam o silencio reinan-
te, ecoando nas desertas gesns que mais pareciam
reforgar os extranhos sons.

kkkkk |+ _ dokkkok

O navio ansiosamente aguardado pelos habi-
tantes da cidade, havia chegado pela manh& e descar

regaval.lacage.

11 [De Teffé até Manaus mais de 3 digs?
12 [?Acre. modificar o itinerarid
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Inimeras jaulas de animais ferézes,com carim-
bos oriundos de diversas cidades e vindas diretamen-
te de Hambugo, féram transportados com extrema
rapidez para duas chatas que ali encontravam, ha ja
guatro dias.

Quem quer que, por curiosidade, se houvesse
aproximado das referidas jaulas teria lido em diminu-
tas etiquetas:

Dr. Hildebrando Martins
Estancia Josina
Via Teffé
Amazonas
Brasil

Légo aposterminadoo acomodamento dos
fardos e dos animais, um potente rebocador pds-se
em movimento, arrastando penosamente as duas cha-
tas por um dos inUmes bragos da intricadaede
fluvial que por si s6 constituiAmazonas, tendo vis-
ta as muitas ilhas que dividem suas aguas

Quatro[Cincq dias durou essa lentissima via-
gem, [*em virtude de varias paradgiindos os quais
as embarcacgdes atracaram a um rude cais, onde quin-
ze robustos nativos , bronzeados pelo sol causticante
dos tropicos, descarregaram, somente com o auxilio
da forga bracal, as pesadissimas jaulas.
26



Um homem aparentando cerca de cincoenta
anos, tostado pelo sol, trajado de branco e trazendo a
cabeca protegida por um capacete de corti¢a, dirigia
autoritariamente 0s servi¢os de transporte.

Era o Dr Hildebrando Martins, que ha vinte e
oito anos terminara os estudos da faculdade de Medi-
cina da Universidade do Rio de Janeiro, dedicando-
se, a principio, profundamente & microbiologia e mais
tarde, com maior interesse Adatomia e Ciruia.
Interviera ja em delicadissimas operagdes tendo sem-
pre obtido lisonjeiros resultados.

Foéra encarregado, quando ainda muito jovem,
de chefiar uma comissédo destinada a estudos de algu-
mas espécies de mosquitos, hospedeiros intermedia-
rios de protozoarios propagadores de varias febres que
assolavam as regidesefentrionais do pajs/De vol-
ta,] casara-se no Rio de Janeiro, mas um ano depois
morria-lhe a esposa ao nascer de uma linda menina.
Desesperado, procurou esconder a profunda magua e
ocultar a ug imensa dor entre os estudos, a éles se
entregando por completo.

Profundamente interessado pela giay ini-
ciou as mais extranhas e curiosas experiénsms.
sim, com animais de pequeno porte, fez varios enxer
tos, trocas de géos, transmutacgdes de glandulas, etc.
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Precisando de espaco e soliddo para os estu-
dos de uma sensacional descobérta que abalaria o
mundo inteiro, apds a mote do pai, de quem herdara
uma pequena fortuna, resolveu-se a residikma-
zbnia, logar que ja conhecia, tendo, para isso, conse-
guido do governo estadoal uma das milhares de ilhas
gue pontilham ali a imensidao das aguas.

O seu pecllio féra todo empregado em cons-
trucdes e benfeitorias na ilha, que, embdra seren
trasse ha muitas e muitas milhas da aldeia mais proxi-
ma, tornéra-se confortavelmehigbitadchabitavel.

Quatro anos duraram as construcdes e dois a
montagem dos gabinetes e laboratérios.

A filha, em memoria a extremosa mae, recebéra
0 mesmo nome, chamava-se Josina. Era tdo linda
como a falecida e, criada naquelas plagas longinquas,
ndo sabia o que eram 0 medo e o akiera com um
ano, em companhia do pai, e os trépicos lhe haviam
bronzeado a cpoembora tivesse azuis os 6lhos. Des-
de 16go, aclimatada a canicula sempre reinante na-
guelas paragens, desenvolvera-se rapidamente e aos
guatorze anos era ja mulher feita. Duas ou trés vezes
somente, tivéra a oportunidade de ver homens bran-
cos que nao fossem o pai e o0 ajudahgeele afasta-
va-a, tanto quanto possivel, dos trabalhos experimen-
tais, tendo-lhe sido expressamente vedada a entrada
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nos gabinetes de pesquisas, que ocupavam uma gran-
de &rea, ha cerca de tres quildmetros da habitagéo.
Para la foram dirigidas as jaulas e foram colocadas
em logares apropriados, que denotavam, pelo uso ja
terem alim estado muitas outras anteriores.

Josina, com dezesseis anos completos, trajan-
do como um rapaz, “culotte” branca e blusa da mes-
ma cor com curiosidade admirava as féras, aproxi-
mando-se, as vezes, por demais das jaulas.

Era entédo advertida pela prudéncia do pai:

— Josina! Josina! N&o te aproximes muito das
féras! E perigoso!

A jovem limitava-se a sorriesbogando um
gesto despreocupado.

Um belo trigre, ainda novo, chamara-lhe a aten-
cdo e nele fixara o olhando podendo ocultar a ex-
cessiva admiragéo:

— Que lindoexemptal

O felino impaciente movia-se de um para ou-
tro lado, no diminuto cubiculo, soltando de quando
em vez um nostalgico rugido, como que clamando
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pela liberdade roubadacauda oscilava nervosamen-
te.Ao cruzar o olhar com o da moca fixou-a de modo
extranho, as pupilas dilataram-se e permaneceu imo-
vel por alguns segundos. Bie-ia que os dois se fas-
cinavam mutuamenteabela e a ferp

— Josina! Josina! Sai dai! - gritou 0 médico.

Tais palavras retiram a jovem do éxtase em que
se encontrava mgulhada e fizeram-na balbuciar:

— Papai, o senhor ja viu que belo tipo de ani-
mal?

__Jasim, ja. E perigoso te aproximares tanto
das jaulas; tais animais sao traicoeirissimos e, quan-
do menos se espera, zas...

Um movimento de bracos, conjuntamente com
interessante careta, acompanhou-lhe as Ultimas palavras
como para lhes dar mais énfase e reforcar o sentido.

A jovem sorriu da figura cémica do pai e se
afastou numa ligeira e graciosa corrida.

kkkkk |+ _ dokkkok
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O Dr. Hildebrando encontrava-se no laborat6-
rio de pesquisa, vestindo umentatbranefguarda-
pd| e tendo as maos protegidas por delgadas luvas de
borracha, completamente absorto pelas experiéncias.

O saléo era bastante amplo e circundado qua-
se todo por estantes e armarios que continham de um
lado livros, uma verdadeira biblioteca cientifica e, do
outro vidros com animais de pequeno porte, censer
vados em cloroférmio, géos, rins, pulmdes, glan-
dulas de diversos mamiferos e uma grande variedade
de coracdes de todos os tamanhos e fornyalgsns
craneos e esqueletos, nos angulos da sala completa-
vam a macabra emolduragdo daquele tétrico ambien-
te. No centro, um grande nimero de mesas de opera-
¢Oes de diferentes dimensodes, por cima das quais apa-
relhos de raios X. ultra violeta e infra-vermelhos, alem
de bombas aspiradoras e expiradoras, amedrontariam
gualquer pessda que néo estivesse a eles familirizada.
Um pequeno armario de vidro encerrava os instru-
mentos e ferros necessarios s mais perfeitas e meti-
culosas intervengdes cigicas. Contiguo ao grande
laboratorio havia um deposito, tambem de avantaja-
das proporcoes, logar onde estavam alojadas aS.féras

13 {Palavras indecifraveis na lateral da pagina}
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Sobre uma das mesas menores de operagoes,
um gato, preso por correias, tinha o peito abérto no qual
se denotavam a ausencia do coraéédado numero-
sos baldes, retortas, provétas e tubos de ensaio encerra-
vam diferentes liquidos, principalmente sangue, que em
muitos dos recipientes ja se achava coagulado.

No momento, o médico tinha entre os dedos
um tubo de pirex que continha sangue coagulado, do
qual cuidadosamente éle retirava a parte liquida for
ma: o serum.

Conseguido isso, dirigiu-se a um dos armari-
os, de onde retirou alguns vidros de exiguas dimen-
sBes e um maior contendo citrato de sédio, que, mui-
to cautelosamente, levou a mesa de trabalho.

ApOs tres horas de labor insano, pesquisas inu-
teis e misturas muito complexas, a sua fisionomia com
que se iluminou, os 6lhos fulguraram e uma exclama-
¢do Ihe fugiu dos labios;

— Enfim.
© Que teria conseguido o grande médico?

Nada mais, nada menos que a sustancia qui-
mica dissolvedora do coagulo do sangue.
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O corpo obtido foi misturado ao serum, em
determinada proporc¢do, formando-se um liquido
vermelho carregado de densidade e propriedades
iguais as do sangue artetfal

© Que entao havia obtido o DHildebrando?

Nada mais, nada menos do que, a bem dizer
sintese do sangue, com propriedades rigorosamente
iguais as do natural.

Como denominar 0 novo corpo destinado a re-
volucionar o mundo inteiro?

Sangue artificial?
Sangue sintético?
Sangue reconstituido?

Tudo isso passou com a rapidez de um relam-
pago pela mente do notavel sabio.

Uma grande etapa da penosa taréfa estava
vencida. Restava, porém, ainda muita coisa a,fazer
talvez a parte mais delicada.

KRKKK _ - RRAR
14 [Se tivesse extraido o sen e o estante (coagulo) formado por

fibrinogénio, hemacias, leucécitos e plaquetas, ndomdavras
indescifraveis}porque lhe faltaria justamente o sem|
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Encontravam-se sentados a mesa do jantar o
Dr. Hildebrando, Josina e Heit@uxiliar do médico
e candidato ao coracgdo da jovem, que por éle nutria
acérrima antipatia.

— Hoje, dei um grande passo nas minhas
experiencias, comentou o médico.

— Em que consistiu, papai? — gentou
Josina com a curiosidade agucada pelo semblante
entusiasta do doutor

— Descobri a substancia capaz de dissolver o
coagulo do sangue, conservando intactas as respecti-
vas propriedades. Foram tres horas de incansaveis
pesquisas.

A jovem estou um gesto em que transparecia
toda a sua imensa decepcédo gpsetou:

— Papai, e aquele tigresinho, onde esta?

O velho, mal podendo dissimular o desapon-
tamento originado pela pginta descabida da filha e
0 pouco caso que ela ligava aos seus trabalhos cienti-
ficos, respondeu laconicamente:

— No alojamento.

34



— O senhor me deixa ir vé-lo amanha?
— Nao!

— Ah, meu paisinho! N&o seja tdo mau assim!
— disse Josina ao mesmo tempo que afagava o rosto
do velho.

— Porque te interéssas tanto por um animal
selvagem?

— Acho-o tao lindo!

O médico pareceu meditar por algum tempo e
depois, virando-se para o ajudante, dirigiu-lhe estas
palavras:

— Heitor, amanh& acompanha Josina até o alo-
jamento, mas ndo a deixes se aproximar muito das
grades nem permitas que ela entre nos laboratorios.

Houve um momento de silencio e o médico
prosseguiu:

— Amanha também preciso muito do teu con-
curso, tenho servigos de alta relevancia a fazea-
balharei com a miosina e com o acido sarcolatico...

35



Ligeira pausa.

— Apo6s o almogo dissecaras um dos caes que
destinei as experiéncias, mastas[ten] cuidado
para naolhe] afetar o sistema muscutar

— Perfeitamente, seguirei a risca as suas indi-
cacbes — disse Heitor que até entdo se abstivéra de
pronunciar qualquer palavra.

Todos aqueles tres seres que se encontravam
em torno da mesa da sala de jargantiam-se suma-
mente satisfeitos. O médico pela descoberta extraor
dinaria que fizera, compensacao de varios meses de
ininterruptas pesquisas; a jovem pela possibilidade de,
no dia seguinte, ver novamente o tigre, pelo qual de-
veras se interessava, e, por fim, o auxiliar do pai de
Josina pelo ensejo que se Ihe deparava de poder de-
clarar a fascinante irrequieta moga, a paixdo que ha
muito Ihe minava o peito, trazendo-o constantemente
preocupado, absorvendo-lhe, por completo, o pen-
samento durante o dia e roubando-lhe, noites sobre
noites, o sono. Os seus castelos cuidadosamente ar
quitetados, sonhos e ilusdes derruiam-se sempre ante
a impassibilidade da filha do DMildebrando Martins.

kkkkk |+ _ dokkkok

15 [Dissecar perfeitamente seus miscujos?
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Heitor e Josina caminhavam, lado a lado, pela
estreita vereda que ia ter ao alojamento das féras.

Poucas palavras haviam trocado, as
indispensaveis.

A jovem ia a frente, brincando com uma pe-
qguena varinha que, de quando em véz, batia nas botas,
produzindo pequenos estalos. O mogo seguia um pou-
co atras, ndo se achava com a coragem necessaria para
fazer qualquer declaracdo. Sabia o quanto era a jo-
vem intempestiva e temia ser mal sucedido.

E deste modo chegaram ao fim da caminhada.

Heitor levantou a tranca, correu os ferrélhos e
dos dois entraram.

Alguns rugidos ameacgadores saldaram o0s
recenvindos.

Josina encaminhou-se para a jaula do seu felino
predileto.

Nunca vi um tigre assim t&o lindo!

Relanceou breve olhar sobre os outros animais,
inclusivé uma onga e um casal de ledes africanos e
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voltou a contemplar o felino qdiee parecia terlpe]
reconhecido, pois ruia baixinho, como que regozija-
do por téo lisonjeira visita.

Heitor continuara no umbral da porta, devo-
rando Josina... com os 6lhos.

A jovem, ndo podendo conter a sua
infantilidade, aproxima-se da jaula, estende um dos
bracos através das grades e afaga carinhésamente a
cabeca do quadrupede. O rapaz pressentindo o peri-
go a que se encontrava expodsta a moga, porquanto o
tigre, de um momento para o outro, lhe podia dar uma
patada ou meter as garras, correu-lhe ao encontro e,
num movimento assas brusco, puxou-a rapidamente:

A féra espantou-se, soltou um rugido estriden-
te e, estendendo o membro antenwocurou alcan-
¢ar o rapaz com uma patada, que seria suficiente, na
peior das hipéteses, para prostra-lo desacordado.

A jovem esquivou-se e passando a m&o na tran-
ca da porta, que se achava proxima, desferiu violento
e certeiro golpe que atingiu, em cheio, a pata diantei-
ra do animal, fraturando-lhe o radio ou o cubito, ou
talvez mesmo os dois 6ssos, tal a violencia com que
féra dada a pancada.
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O tigre soltou um estridente rugido e, raivosa-
mente, iniciou um saravaida de golpes nas grades e
paredes do cubiculo. Os vardes de ferro, a cada pata-
da, estremeciam continuamente, ameagando soltarem-
se a qualquer instante.

Os outros animais agitaram-se tambem, aba-
lando 0 ambiente com poderosos urros.

Josina estética contemplava o desenrolar de
todas estas cenas, que se passaram com a rapidez de
um relampago.

Heitor segurou a mocga pelo braco, reconduziu-
a para fora do depésito, fechou as portas de comuni-
cagdo com o laboratorio, saiu, correu os ferrolhos e
passou a tranca na porta principal.

De fora ainda se ouviam as pancadas
desferidas, estremecedores rugidos e lancinantes ui-
vos de darsoltados pelo animal ferido.

Josina, reconfortada pela fresca brisagpes
tou, franzindo a tésta, o que denotava a ira de que se
achava possuida:

— Porque fez isso? Porque cometeu tal ato de
selvageria?
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— Julguei que a senhorita estivesse em peri-
go.A féra podia...

— A féra! A féra! Sempre a féra! Um animal
inofensivo!... E claro que se revélte contra as suas
inominaveis brutalidades!...

O rapaz achou melhor apaziguar os animos e
arriscou:

— nédo serd nad#lmanh& poremos 0s 0ssos
no logar e faremos, com qualquer tal, um pequeno
aparelho.

Ela pareceu acalmae com estas palavras e
éle se animou:

— Fiz isso porque tenho medo que Ihe aconte-
¢a a menor coisa; a sua vida me é muito cara.

A jovem olhou-o interrogadéramente, como
geexigindo uma imediata explicagéo.

Heitor continuou:

—Ainda nao percebeu que eu aamo? Que a Unica
coisa que me retém aqui nesta soliddo, completametne
isolado do mundo, € a sua divina pess6a?
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Josina fulminou-o de cima a baixo com um
olhar ameacador

O ajudante, porém arrebatado pela eloqtiéncia
e fascinado pela inebriante beleza da moga, proseguiu:

— Nao mais me poderei conter! Nao vé que
ha dois anos me venhoro curvando ante os seus inu-
meros desejos e menores caprichos? E justo que me
saiba recompensar

Isto dizendo, encaminhou-se para a jovem no
firme intuito de abraca-la e beija-la.

Josina procurou desvencilhse dos mebros
gue a estreitavam e, num movimento rapido e inespe-
rado, vibrou, com a vara que ainda conservava na mao,
uma vegastada com toda a forca de seus belos e bem
torneados bragos, em pleno rosto do rapaz. Este lar
gou-a louco de dor e levou a dextra a parte da face
atingida.

E disso se aproveitou Josina para fugir

kkkkk |+ _ dokkkok
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Eram tres horas e] Dr. Martins trabalhava
na sala de experiéncias.

Numa das mésas de marmore achava-se disse-
cado p] céo, tal e qual ele pedira na véspera.

O medico, impacientemente, andando de um
para o outro lado da sala, como que a medindo com
0s passados, monologava:

— Nao sei porque raz&o Heitor ndo me apare-
ce... HA mais de uma hora que aguardo a sua vinda e
nada... Onde terd ido? Daqui a pouco iniciarei os traba-
lhos sozinho... L6go hoje que eu precisava tanto déle...

Consultou o relégio e continuou:
— Tres e meial. Trabalharei mesmo sem éle.

Unindo a acéo as palavras, dirigiu-se a-mar
moérea mesa, onde se achava o animal dissecado.

Inspecionou-o cuidadésamente comentou:
O servico foi bem feito!

42



Empunhou uma seringa de avantajadas propor
¢Oes, com o auxilio da qual extraiu cinqiienta centi-
metros cubicos de sangue do anifnéintes que éle
coagulasse, decantou-o para dois tubos de ensaio, que,
por sua vez, foram adaptados a um centrifugdritdr
intermédio da centrifugacdo o plasma foi separado
dos elementos figurados. Depositou a midgjraos
ligeiro exame, numa proveta.

— Amanha trabalharei com a miosina; vamos
esperar a sua coagulagao...

Precisarei agora arranjar um meio de eliminar
0 &cido sarcolatico sem causar prejuizos aos tenddes
e musculos...

As Ultimas experiéncias pareciam néo ter dado
resultados satisfatérios, como demonstrava a
fisionomia alterada pela célera do médico.

Anoitecia quando o doutor Martins se retirou
para a residéncia.

Josina esperava-o impaciénte, pois ainda ndo
tivéra oportunidade de o ver ap6s o incidente.
Meditara durante a tarde inteira e deliberara nada con-

16[*Se o animal estava mor(dissecado) ndo seria possivelirar o san-
gue com seringa pois haveria coagulada (?)
17 [Ver na enciclopédia, miosinja.
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tar do sucedido ao pai. Este entrara acompanhando
por Heitor que vinha narrando as ocorréncias mati-

nais ao velho, ocultando, naturalmente, a parte

amorosa.

E isso no résto, o que foi? gentou o médico
notando que a face do rapaz estava inchada e ferida.

— Uma pequena lanhadura, quando me pro-
curei esquivar

Transpuzeram o umbral da porta, enquanto o
dialogo continuava:

— Amanha irei ao alojamento e porei a perna
do animal no aparelho; em tres semanas éle estara bom
novamente.

Josina ouvira as Ultimas palavras do pai e cor
rera-lhe pressurosa ao encontro:

— Papai, deixe-me ir com o senhor! Coitado
do meu tigresinho!

— Absolutamente nao irds. Ja& me basta o sus-
to de hoje.

— Deixe-me i papaizinho.
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— Na&o insistas! S6 digo as coisas uma vez,
bem sabes disso.

No dia seguinte, pela manh&, o Bildebrando
e a filha encaminhavam-se para o alojamento das féras.

O felino encontrava-se prostrado, tendo a pata
pendida para féra da jaula.

O médico verificou que a fratura néo fora ex-
posta e isentava-se de graves consequéncias

Astuciosamente conseguiu tolher os movimen-
tos do quadrupede, deixando-lhe livre apenas o mem-
bro fraturado.

Duas horas depois, a intervencéo realizada com
rara habilidade, estava terminada e Josina afagava
levemente os pelos da pata do animal.

O pai, segurando-a pelo braco, reconduziu-a a
casa, retornando apos ao gabinete de trabalho, onde
continuou as pesquisas.
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Dois méses se tinham passado, sem aconteci-
mentos de maidr monta.

O Dr. Hildebrando havia prosseguido nas ex-
periéncias e ja conseguira, com auxilio de certa mis-
tura em que um dos principais agentes era o
glicogénid®, absorversem leséo génica, ou preju-
izo de qualquér outra naturéza &cido sarcolastico
retido nos musculos.

Conseguira tambem um solvente da miosina
e, para esse fim, trabalhara dia e noite durante duas
semanas a fio.

Iniciaram-se entédo os trabalhos elétricos, afim
de saber qual a @, e por que meio deveria ser pro-
duzida, capaz de impressionar satisfatériamente o sis-
tema nervéso.

Varios animais tinham sido sacrificados e as
prateleiras das estantes e armarios achavam-se
enriquecidas pela presenca de varios cérebros,
cerebélos, medulas, etc.

18 [Fazer um capitulo sobro{palavra indecifravel}- transfuséo de sangue
1910 glicogénio é em Ultima analigepréprio acido sacolastico antes de
ser queimado nos musculos (vide metabolism{palavras indecifraveis}]
201623 -] [Pag. 263 — Zoologia
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Primeiramente, médico e ajudante estudaram
o local onde deveria ser aplicada a degzar, depois
de algumas prévas experimentais, a medula espinhal,
nas circunvizinhancas do buraco ocipital foi o ponto
escolhido.

A seguir conseguiu o DMartins a quantidade
de eletricidade rigorosamente necessaria ao funcio-
namento do sistema nervoso.

Fora levada de vencida a parte mais importante
da sensacional descoberta que abalaria profundamente
o meio cientifico dos cinco continentes do planeta.

kkkkk |+ _ dokkkok

Josina durante o decorrer desses dois meses,
evitara, tanto quanto possivel, o auxiliar do pai e dia-
riamente ia visitar o tigre, que denominara de Rajah.
Tomara-lhe uma extraordinaria afeicdo, no que era
retribuida pelo felinoTratava-o como a um animal
doméstico e, por varias vezes, insistira com o pai para
gue deixasse a fera viver na habitacdo. O velho nem
por sombra acedera; ndo via tal amizade com bons 6lhos,
pois bem sabia que o animal, num dia em que esse en-
contrasse mal-humorado ou irritado, poderia ocasionar
gualquer acidente de consequiéncias imprevistas.
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Heitor, apos o incidente — que o marcéara para
o resto da vida, porquanto a gastada Ihe deixara
no rdsto uma cicatriz comprida e oblonga, ou melhor
um sulco — comegou a devotar profundo édio a jo-
vem e a féra, principalmente a esta Ultima e, sempre
gue podia, vingava-se de modo mesquinho. O seu édio
era surdo e pelo semblante ndo se lhe transparecia
gota alguma da venenosissima peconha de que esta-
va pleno o &mago de seu coracao.

Foi, portanto, com 0 maior prazem conten-
tamento indescritivel, que ouviu do médico as seguin-
tes palavras:

Para a semana iniciarémos a fundigcéo dos tu-
bos de platina destinados aos ligamentos as artérias e
veias do aparelho circulatério do paciente as do cora-
¢ao do animal.Aproveitarei estes dias para obter os
didmetros interiores e exteriores...

Ligeira pausa.

— Estou com desejos de sacrifigaatra a mais
monumental das minhas experiéncias, o Rajah...

Os 6lhos de Heitor fulguraram extranhamente e
0 médico, sem de nada se ter apercebido, prosseguiu:
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— Nao vejo com bons 6lhos a amizade de
Josina por tal féra.Assim, acabase-a tudo l6go de
uma vez... Estaremos livres dessas preocupacgdes...
Outros assuntos muito mais importantes, nos pren-
dem por compléto a atencao...

Bréve silencio.

— Nao lhe diga nada a respeito desta minha
deliberagéo, sendo vira4 lamurse e desejo evitar tais
cenas sempre desagradaveis.

Trocaram mais algumas palavras e, como ja
fosse tarde, encaminharam-se para os respectivos apo-
sentos.

Heitor achava-se preso de extraordinaria agi-
tac8o. Passou parte da noite a meditar e a delinear o
esbodco do plano de morte do felino, plano esse que se
revestia da mais requintada crueldade.

Na semana que se seguiu, iniciaram-se os tra-
balhos de fundicéo.

Os primeiros tubos a serem produzidos tinham
os diametros da aorta e da artéria pulmoBsam
constituidos por delgadissimas laminas platinicas e
rigorosamente cilindricos, possuindo, em méthia

€6 [doig] centimetros de comprimento.
49



A seguir foram fundidos os tubos destinados
as veias cavas e pulmonares.

Concluidos tais trabalhos, encerrou-se a parte
experimental.

Restava, porém, a cigica, onde repousaria toda
a habilidade a sapiéncia do notabilissimo médico.

Opunha-se-lhe, no entanto, uma enorme difi-
culdade: a auséncia de um dos pacientes destinados a
delicada operagéo.

E era preciso aguarda-lo...

kkkkk |+ _ dokkkok
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Desd’a a véspera que se ignorava o paradeiro
do capataz da estancia.

Entrara éle para o servico ha cerca de uma se-
mana e vinha se desempenhando das divérsas obriga-
¢cOes e inimeros afazeres a contento geral.

Era um rapaz de fisionomia atraente, aparen-
tando de vinte e dois a vinte e quatro anos, dgaar
espaduas dotado de extraordinaria férga muscular
enfim, um bélo exemplar da espécie humana.

O Dr. Hildebrando, apreensivo ordenara uma
rigorosa busca por toda a ilha e, findas duas horas,
estavam os expedicionarios de volta, trazendo, em
maca improvisada, o cadaver do inditoso mogo.

O médico aproximou-se, tomou o pulso do
capataz e verificou que o corpo estava ja sem vida,
embodra ndo soubesseausamortis

— Levem-no para meu gabinete de operacgdes.
Talvez ainda o consiga salvar

— Ja morreu! ponderou um dos cabdclos.
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— Né&o importa, dalhe-ei vida nova.

Os quatorze trabalhadores entre olharam-se
aparvalhados sendo patente o terror que se estampa-
va nos semblantes daquéles rudes homens.

— Levem-no, ndo me ouvefj[erdenar?

Quatro dos nativos adiantaram-se, suspende-
ram a padidla e se encaminharam na direcdo dos la-
boratérios.

Os restantes se retiraram comentando o fato
sob os mais pitoréscos aspéctos: alguns alegavam que
o doutor tinha pacto com o Saoutros que era um
bruxo, terceiros que tinha vendido a alma ao Satanaz
e outras banalidades comuns ao espirito ainda nédo
completamente evoluido da gente sertaneja.

— Heitor! Heitor! Heitor! gritou o médico.

Alguns instantes ap6s o auxiliar gare o pai
de Josina comunica-lhe o ocorrido.

Seguem os dois para o gabinete e quando la
chegam ja encontram o morto e os quatro
transportadoéres.
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A um sinal do doutor os cabdclos retiram-se e
os dois conduzem a maca, colocando o cagiso-
bre] a outra mesa, grande de operacdes.

O cadaveté [foi] rapidamente despojado das
véstese presoa mesapor solidastiras de cotra

Traze com muita cautéla o tigre e amarra-o a
outra mésagenhgten] cuidado, prende-dgrtementg
porgue do contrario nos aborreceremos com ele. Enquan-
to isso procederei [ao] exame d&ausamortis

Heitor passou-se para o alojamento e o doutor
acercou-se do morto.

Notou que n&o apresentava ferimento algum
e, apo6s proceder minucioso exame, verificou, no tor
nozelo da vitima, leve picadura, em volta da qual um
congestionamento demonstrava que o veneno injeta-
do fora assas violerito

— Picada de algum ofidio venenosissinds-..
guma urutd ou surucucd... Se eu conseguisse extrair
as toxinas... seria idealA . morte se déve ter dado ha
dez ou doze horas... O sangue e a miosina ja estédo
coagulados...

21 [A picada de cobraeal deixa apenas uma ligeira ferig@rém o mem-
bro todo se engmesse{palavra indecifravel}as veias periféricas
anestesiadds
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Um terrivel rugido veio quebrar o soliléquio
do médico.

— © Que estas fazendo ai, Heitén?da com
isso! O rapaz morreu de u ma picada de cébra.

O pai de Josina voltou novamente a atencéo
para o exame que fazia.

Néste intédm, o ajudante sge com §] tigre;
havia conseguido atdhe as patas dianteiras e
trazeiras.

O felino de vez em quando, agitava-se, procu-
rando, inutiimente, se desprender das ataduras, que
Ihe tolhiam todo e qualquer movimento.

O médico ajudou Heitor a alojar a féra na mesa
grande; em seguida, passaram-lhe os algumas correi-
as pelo dérso, soltando-lhe os mémbros anteridres e
prendéndo-os separadamente nas alcas laterais. Do
mesmo modo procederam com 0s posteriores.

O tigre havia fixado ameagadoramente as pupilas
no auxiliar que no momento, lhe votara as costas.

O Dr Hildebrando encaminhou-se para a mésa
menor e ordenou:
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— Tragé[zd a caixa de férros, os tubos e as
seringas.

Heitor trouxe 0 que o médico pedira.

Véjaagora os preparados solventes da miosina
e do coagulo e o absorvedor do acido sarcolatico.

Iniciararam-se entdo os trabalhos para Unica
operacao do género.

Varias vezes foram, no corpo do infeliz capa-
taz, ingeridas as mais complexas substancias quimi-
cas, até entdo conseguidas pela ciéncia.

Havia escurecido, mas o Dr Martins ndo dese-
java abandonar as pesquisas porque, se o fizésse, es-
taria todo o trabalho irremediavelmente perdido.

— Mandga] um dos empregados avisa] [
minha filha g€ que pernoitaremos aqui.

O ajudante retirou-se para cumprir as ordem,
enquanto o médico monologava:

— O acido ja foi absorvido.A miosina e o
coagulo dissolvidos... 0 que me perocupa € estar 0
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sanguem intoxicado... Nao possuo meios de extrair
as toxinas.Acorre-me uma idéa monumental...

Heitor regressava nesse momento e o doitor
rando-se, disse-lhe:

— Trafzd uma das provétas graduadas.

Comecou entdo uma sangria que perdurou por
algumas horas.

O ajudante ndo percebia os intentos do médico e
arriscou:

— O senhor vai extrair todo o sangue?
— Certamente, pois esta intoxicado.
— E depois?

— Injetarei a mésma porcao do sanguem artifi-
cial, do sangue sintético conseguido pelo mais notavel
dos cientistas modernos: o. Biildebrando Martins.

— E dara resultado?

—Acaso ja ndo esta mais do que provado que o0s
seus estados fisicos e quimicos séo rigorosamente se-
melhantes aos do sangue arterial?
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Iniciaram ent&o a injecao do sangue artificial, em
guantidade idéntica a que haviam retirado, findo o que o
médico observou:

— E necessario ndo permitir a coagulac&o e, para
isso, voeé ficarals] encarregado de ministrire uma
por¢éo de citrato de sodio. €@ me um estiléte.

Em pouco tempo, o cadaver apresentava dois
extensos e profundos golpes, um transversal e outro lon-
gitudinal, como que formando uma cruz na regido
epigastrica.

As veias cavas, a artéria pulmonar e a aorta fo-
ram presas, alguns centimetros acima dadapropul-
sor, por pingas apropriadas e imediatamente cortadas.

Retirado o coragdo inerte foram adaptados os
tubos metalicos.

Faltavam s6 os trabalhos referentes a féra e o
médico encarregou o auxiliar de inicia-lo, enquanto ia a
casa, afim de sossegar a filha, pois ja amarfiecia

kkkkk |+ _ dokkkok

22 {Palavras indecifraveis na lateral da pagina}
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VI

Heitor, aproveitando a ausencia do médico, tra-
tou de executar prontamente o que este lhe pedira,
mas de que modo...

O tigre fazia inauditos esforcos para se livrar
porém... as correias eram bastante soélidas.

O auxiliar aproxina/ou]-se da mesa, com o
estiléte na méao e, a baikwe nos labios, um perverso
sorriso em que transparecia toda a mesquinha vingan-
¢a e o acérrimo 6dio nutrido contra a féra.

— Agora me pagaras! Sofreras o que jamais
animal algum sofreu!

Isto dizendo, comegou a aquecer um ferro até
torna-lo rubro e, aproximando-se do felino, encon-
trou-o na pata que pendia para féra da mésa. Um chi-
ado anunciou a carbonizacao da carne do quadripede,
gue soltou um uivo de dor

O ajudante do médico comecgou entao, a se di-
vertir com o sofrer da féra, fazendo-a soltar rugidos
estremecedores cada vez que punha a sua carne em
contacto com a brasa.
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O tigre escumava,; as pupilas achavam-se mui-
to dilatadas e com um extranho brilho foforescente.
Contorcendo-se de modo terrivel na mesa de marmo-
re, as correias esticavam, estalavam, mas resistiam aos
embates de felino enfurecido.

— Vou iniciar os trabalhos, sendo o doutor
podera desconfiar fnonologoli

Uma nova tira de couro foi passada pelo pes-
coco do animal, impedindo-lhe os movimentos da
cabeca.

Heitor desferiu um profundo golpe nas proxi-
midades do externo, do qual comegou o sangue a jor
rar em abundancia, porém, o auxiliewidadosamen-
te, estancou a hemorragia.

O quadrupede permaneceu imoével, imerso em
completo torpar
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O médico regressfr]a ao gabinéte; havia es-
tado com a filha e desanuvirara-lhe os pensamentos
por demais carregados de inquietacdes.
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Josina se oferecera para acompanhaselora-
¢ando uma cesta de viveres, mas chegando as
circunvizinhangas do laboratdrio, o pai a fizera vpltar
avisando-a de que talvez sé regressasse no dia seguinte.

— E quando irei ver meu Rajah? — indagou a
jovem.

O velho hesitou e, por fim, tartamudeou:

— Lo6go que eu terminar as minhas experién-
cias.

— Ha tres dias que néo o vejo.

— V4][i] para casa edtigca] bem quiétinha,
observou o pai, correndo, afagadoramente os dedos
pelos cabelos da joven.

Apartaram-se e, ap0s alguns passos, o0 médico
entrou no laboratério, aproximou-se do Rajah e no-
tou queimaduras, nada, no entanto, dizendo.

A seguir uma ligeira inspecao, gantou:

— Foi tudo bem, nao?

— Otimamente, o melhor possivel.
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O médico, ap0s rapida ablucao, vestiu o aven-
tal, calgou as luvas de borracha e ordenou:

Véja os grampos de platina.

Deu uma injecdo anestésica no animal e aguar
dou o efeito, que néo tardou muito.

Com o auxilio de pingas observou se o golpe
foéra bem dado, constatando um resultado satisfatorio.

— Aproxima a outra mesa e prepara a maqui-
na pneumatica.

O médico, com um cuidado meticulosissimo,
ajustou os grampos as veias e artérias procedentes do
coracdo do Rajah, imediatamente cortou-as e, num
movimento assas rapido, adaptou-as aos tubos de pla-
tina, na cavidade toracica do cadaver

Foram l6go retirados os grampos, continuan-
do o coracéo do felino no seu funcionamento, o que
fez com que o sangue comecasse a circular

Alguns rapidos retoques na colocagédo dos tubos
deram por terminada esta parte preliminar da vida artifi-
cial, prestes a ser langada entre os povos civilizados.
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— Veja a hombaA bombalA bombalA circu-
lagcdo diminde! O sague ven6S@do o meu trabalho
perdido!A bombal!Veja a bombaA bomba! — bra-
dava desesperado o médico.

Heitor que acabara de aprontar a maquina, le-
vou-a ao doutor que introduziu o tubo de caucthu na
boca do paciénte.

Comecou, entdo, a ser feita uma respiracdo
artificial que parecia surtir os efeitos desejados.

Continte[a] a acionar a bomba enquanto
me entrégo aos trabalhos elétricos.

O auxiliar fez o que o superior lhe ordenava e
0 médico comegou a graduapns complicadissimos
aparelhos, a cga; apds alguns minutos parecia ter
terminado tal servigo.

— Aonde puseste a agulha?
— Nas caixas das seringas.
Houve um momento de absoluto siléncio.

— Téca a bomba com mais forca vou efetuar a
descaga.
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A agulha do aparelho atravessou a epiderma
do paciente, atingindo a medula espinhal. O médico
ligou o comutador elétrico e o corpo, inerte na mesa,
agitou-se frenéticament&.ponta metalica foi retira-
da e o local onde havia penetrado ficou assinalado
por uma goticula de sangue.

— Retirg[a] a maquina e vejamos se a respira-
¢do ja se efetlia por si mesmo.

A bomba foi desviada e, com o maior conten-
tamento, verificaram que o peito arfava.

— Ele respira! Ele vive! — exclamou o médi-
co num sodpro quasi imperceptivel.

Naquéla ampla sala s6 se ouvia o resfolegar
da respiracéo aflita dos dois homens.

O pai de Josina tinha os 6lhos esbugalhados
contemplando a sua monumental ébra.

Heitor quebrou o siléncio balbuciando:
— O senhor ndo vafgchary

O médico pareceu voltar a acostumada fleug-
ma e determinou?
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Tragdz€ o fio.

Rapidamente foram, entéo, costurados os dois
golpes.

Creio que éle permanecera inérte ainda, no
minimo por dez horas.

— E o que faremos do corpo do tigre?

— Esfolaras com o devido cuidado, pois ine-
gavelmente posslie uma rarissima pele. Peggjars
0ssos que, quando estiver com mais tempo disponi-
vel, montarei o esqueléto... Pddes iniciar os seus ser
vigos no préprio alojamento das féras; enquanto isso,
darei uma injecédo fortificante na mais maravilhosa
concepcdo humana.
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64



VIl

— Papai, e 0 meu tigresinhafmanha irei vé-lo.
— Tenho uma péssima noticia a-tier

— O [QJue foi, papai?Terdo morto 0 meu
guerido Rajah?

— Sim, merfret, era precisoTem paciéncia,
minha filha; teras, em compensacao a péle déle que é
linda. Mandei esfola-lo.

— Pébre do meu Rajahsinho! — comentou a
moc¢a com os 6lhos marejados de lagrimas. — En-
qguanto ndo o mataram nédo sossegaram!

E virando-se para o pai:
— Porque o sacrificaram?

Os 6lhos do sabio faiscaram e, num arroubo,
exclamou?

— Para a concepcgao da maior 6bra que o ho-
mem ja produziu!
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A jovem extranhou o semblante alterado do
médico e paguntou:

— Que Obra, papai? Que 6bra?

O velho dominou-se e murmurou entre os den-
tes:

— Mais tarde quando o nome de teu pai correr
de bocaemboca, balbuciado com respeito, saberas.

Josina ndo mais insistiu, limitando-se a indagar:
— E o capataz? Salvou-0?
— Creio que sim.

— Nao o cheguei a vemas disseram-me que
ja parecia morto, porquanto estava rigido.

— E verdade!

Isto dizendo, o doutor levantou-se, pés o
capacéte de cortica e dirigiu-se para o gabinete.

— Heitor, podes descansafigiarei o paciente.
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O ajudante, se se fazer de rogado, retirou-se
daquéle saldo herméticamente fechado, onde o bafio
de drégas, ingrediéntes, etc, se fazia sentir beni*érte

O médico rapidamente enfiou o0 avental e-acer
cou-se da mésa.

— A respiracéo continta normalMejamos a
pulsacdo... Paréce-me mugievada . cormoporém,
dirtinti-ta?—F-eompletamente-tmpessivel...

Deu algumas voltas pela sala com o queixo
apoiado em uma das maos parecendo meditar

Reiniciou, entéo o soloquio:

— Terei de conserva-lo aqui até retirar os pon-
tos, do contrario o golpe podera reahbrilas com
gue o alimentarei?... Dentro de trés horas, o mais tar
dar, cessara esta vida latentAguardemos...
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Um estélido fez o médico voltae.

O corpo do cabdclo tremulava quasi que im-
perceptivelmente.

23 [Sala de operag0es clara e ventildda
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O doutor aproximou-se e viu que as faces do
capataz, até entdo palidas, estavam lévemente coradas.

Um pequeno movimento ciliar advertiu-o de
gue o individuo iria descerrar as palpebras. O pai de
Josina estava com a atengdo completamente concen-
trada nos 6lhos do paciente. Este abriu-os e fitou o
médico, que lhe pguntou:

— Como se sente? Deseja alguma coisa?

Os 6lhos do capataz brilharam, mas a sua béca
nem ao menos se entreabriu.

— Como se sente? Como se ser@eQ]ue
tem? Dée-lhe alguma cois&?[Q]eu sente?? gritou
com impaciéncia o doutor Hildebrando.

O individuo fez um terrivel esférgco para bal-
buciar algo, mas pelos labios apenas lhe passou uma
tremulacgéo.

— Co’os diabosTTera perdido a fala?... Nem
nos lembramos do aparélho fonador! Maldi¢éo!... Eis
parte da minha 6bra derruida!... Como poderei saber
0 que sofreu, 0 que sente, o que pensa, qual as suas
recordacdes?...
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Mais algumas imprecacdes fora vociferadas e,
em seguida, o médico desatou as correias que prendi-
am os membros do ex-cadgvanservando sémente
as duas que o enlagavam pelas bacias.

O individuo levou as méaos a regido onde havi-
am 0s pontos e procurougeerse para vé-los.

Faltaram-lhe, no entretanto, as forcas e caiu
pesadamente na mésa.

— Antes de tirar os pontos s6 Ihe poderei mi-
nistrar alimentos liquidos... O aparélho digestivo ain-
da tem as fun¢des muito reduzidas... SOmente daqui a
quinze dias Ihe poderei retirar os pontos... Como,
porém, alimenta-1o?...

E repetiu a pgunta inimeras vézes.

Pareceu, por fim, lhe ter gido qualquer coi-
sa a mente, pois bateu, com a pancada séca na tésta,
exclamando:

— Como ainda ndo me havia lembrado dis-
s0?... Paréce até impossivel! Sim, senhor! Paréce até
impossivell Como eu ando abstrato!...
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© [QJue teria acudido a memoria do notavel
médico?
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IX

Quinze dias decorreram rapidamente, para os
atribulados habitantes da Estancia Josina.

O Dr. Hildebrando Martins encontrava-se no
laboratério com Heitor

— Hoje retiraremos 0s pontos, mas ainda o
conservaremos na mesa por tres dias, em observacao...
E pena que ndo pdssa falaHaveria de nos contar
coisas por demais interessantes...

— E mésmo um pena &ermudo[ter ficado
mudo]

O médico esbogou um gesto displicente, como
que se isentando de qualquer culpa, cortou o fio e,
com o auxilio de pingas apropriadas, puxou-o.

— Esta quasi concluida a minha ébra... Da-
Ihe uma espetadela para ver se é capaz de sentir dor

O auxiliar fez o que o médico ordenara, enter
rando nas carnes do ex-morto, completamente, a agu-
Iha.
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Um verdadeiro uivo repercutiu entre as quatro
paredes, ao mesmo tempo que Heitor a retirava.

— O sistema nervoso estéd funcionando
6timamente. Observemo-lo por mais alguns diéscé
ja eenetaiu[Ja concluisteo trabalho com o tigre?

A péle ja foi pOsta ao sol para secar e 0s ss0s
estdo inteiramente limpos.

— Amanh@ comecarei a montar o esqueléto.
Em menos de dois dias estara tudo concluido.

O capataz, se assim ainda o poderemos deno-
minar, acompanhava atentamente, com o olbar
mendres movimentos dos operadéres.

— E preciso mandar busc¢grara a lavagem,
0s aventais, lengois e cobertores sujos com as ultimas
experiéncias e operacoes.

— Estéo no depdsito do alojamento.

Va[i] busca-lo e margjla] um dos emprega-
dos levar a casa.
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O auxiliar cumpriu o0 que o médico ordenara,
trazendo, sob os bracos, uma enérme trouxa que pre-
tendia depositar no limiar da porta.

Fora, porém, infeliz, pois, ao passar por perto
da mesa de experiéncias, a trouxa bateu, levemente,
num porta-tubos de ensaio, derrubando-o.

Os tubos estilhagaram-se no lagedo e o
conteudo,sangue artificial, esparramou-se numa
enérme poca.

O médico e o operado viraram-se instintiva-
mente e aquéle comentou:

— Desastrado!

Este, porém, ao ver o sangue derramado so-
freu uma verdadeira transfiguragéo: os 6lhos dilata-
ram-se esbugalhadoramente, a circulagdo acelerou-se
as faces arroxearam-se, os dedos arquearam-se, COmo
em garras, a fisionomia

[* amnésia total desconhece os dois
{Palavras indecifraveis na ngem superior da pagina}
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contraiu-se, demonstrando o esfér¢co que éle
fazia para soltase, e um verdadeiro urro ecéou com
gragor

O médico e o auxiliar correram-lhe ao encon-
tro, no momento em que o rapaz procurava desafivelar
as tiras de couro.

Lutaram alguns minutos para domina-lo e s6
conseguiram porque, com o esférco despendido, o
golpe, recém-cosido, abrira-se e 0 sangue jorrara abun-
dantemente, ocasionando em um desfalecimento.

O doutor imediatamente acorrentou-lhe os pul-
sos e tornozelos, ao mesmo tempo que exclamava:

— Evitemos uma hemorragia de maiores
consequéncias!

O sangue foi l6go estancado.
Preciso costurar de novo os golpes.
— O gue[Qud Ihe terd acontecido?

N&o sei ao certo, mas creio que a visdo do san-
gue despertou-lhe os instintos carniceiros do felino
cujo coracao éle traz.
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— Isso nos podera acarretar inGmeros aborre-
cimentos.

Farei experiéncias no sentido de averiguar se
o0 instinto permanece e o possivel, no caso afirmati-
vo, para elimina-lo gradativamente.

Os golpes foram mais uma vez costurados e,
no fim de tres semanas, retirados.
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O Dr. Hildebrando com sucessivas e cautetdsas
pesquisas levadas a efeito, constatara que na sua
creacao perduravam todos os sentimentos de que era
portadora a féra.

Tratou, por éste motivo, de afasta-la, tanto
quanto possivel, dos logares onde pudessem ocorrer
acidentes de qualquer natureza e, para isso, fez cons-
truir uma cabine contigua ao laboratério, na qual con-
servou o Homem-Féra, como passara a denomina-lo.

Visitava-o diariamente duas ou tres vezes
vézes, esforcando-se para que nada lhe faltasse.

A alimentagao era so feita de hervas, tubércu-
los, raizes, sendo evitada peremptoriamente a carne.
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Verificou, no transcorrer de um més, que a sua
concepgdo dantesca levava uma vida relativamente
calma, com todos osgfios em goso das respectivas
fungdes naturais, excetuando-se o aparelho fonador

Resolvéra retardo ao mundo a auspiciosa noti-
cia do resultado dos seus continuos labores, porque
ainda o pretendia dotar da articulacéo da palavra.
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Um ano se passara sem maiores novidades.

O Dr Hildebrando Martins ndo conseguira da
a palavra ao Homem-Féra, este nunca mais tivéra aces-
sos selvagens e o0 sabio julgava até que ja se tivessem
eliminados tais sentimentos.

Convidara o auxiliar para ser o arauto da mais
importante descobérta cientifica realizada desd’as
épocas pré-histéricas desd’o tempo dos trogloditas até
o0 século XX.

Heitor deveria partir o mais breve possivel, no
maximo dentro de dois méses, e, para isso, foram ini-
ciados os preparativos.

O médico comecara, entdo, a conceder maior
liberdade ao Homem-Féra; ja saia em sua companhia
para pequenos passeios e um dia, dominado por
incontida vaidade, levou-o até a habitagdo para que
conhecesse a filha e estmaravithosaonsegtiéneia
[o maravilhoso esultadd dos trabalhos de muitos
anos.

[* intercalar um capitulo — inicio de ampr

77



N&o desejamos que Josina o conhecesse sob a
denominacao de Homem-Féra, alids pouco lisongeira,
comecou a chama-lo de Jaegrdadeiro nome do ex-
capataz, fazendo-o, mesmo, passar por tal, ante os
6lhos incrédulos de todos.

O primeiro encontro dos dois jovens foi inte-
ressantissimo, porquanto entre éles manifestou-se uma
reciproca simpatia e desde l6go se familiarizaram.

Como o rapaz era mudo, ndo conversaram, cla-
ro, mas em compensacéo, Josina fazia longas disser
tacOes e entregava-se horas e horas a leitura em voz
alta.

Jacy ouvia-a atentamente e os seus 6lhos fita-
vam-na sempre com extrema ternura.

O médico desde l6go notou a intimidade que
se havia estabelecido entre os dois seres que éle mais
amava no mundo: a filha e a creacéo.

No dia em que néo trazia o rapaz para visitar a
moca, ésta mostrava-se nervosa e mau-humorada.

Em pouco tempo, percebeu-se que as suas des-
confiangas e suspeitas tinham bastante fundamentos,
pois verificou que os dois jovens principiavam, ou

melhér ha muito tinham comecado, a se amar
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A principio regozijou-se por tal fato, porque
viu que a sua concepc¢éao era tambem portadora de bons
sentimentos e de um dos mais elevados, como sée ser
0 amor

Mais tarde os pressentimentos de alguma ca-
tastrofe fizeram-no mudar de opiniao e com que éle
procurasse, aos poucos, afastar Jacy da filha.

As impertinéncias de Josina e a nostalgia do
Homem-Féra exigiam, entretanto, que éle os tornasse
a aproximar pois via que ambos sofriam com essa
dupla auséncia e temia a moérte de qualquer um déles|
em desesperde caush

Os dois jovens diariamente passeavam juntos
pelo jardim da habitac&o ou pela extensa e verdejante
campina.

Era evidente que se amavam mutuamente...

Ela tinha dezessete anos e era uma beleza fas-
cinante.

Ele contava vinte e conto e possuiam um bem
conformado corpo, onde os nervos e musculos, aos
menores movimentos, ressaltavam num harmonioso
conjunto.
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Somente Heitor ndo via com bons 6lhos a inti-
midade do parpois bem patente era antipatia
estabelecida entre éle e 0 ex-capakakiez a inveja
e 0 despeito fossem as principais causas.

*kkkk . *kkkk

Faltavam so alguns dias para o embarque do
auxiliar de médico.

As chatas encontravam-se prontas para a via-
gem e tinha sido iniciado o acomodamento de vive-
res e bagagem.

Entre Josina e Jacy hausna extroreinaria
amisatetalvez bastantenaisdo guesimplesamiza-
de. [um forte sentimento, bastante mais do que sim-
ples amisade, conforme classificara o afeto que nu-
tria pelo rapaz ante as observacdes doJpai.

Passavam quasi o dia todo juntos brincando
infantiimente, ou éla lendo e éle escutando com reli-
giosidade.

O Dr. Hildebrando permitira, ante os incessan-
tes régos da filha, que Jacy viésse residir na habita-
¢ao, tendo, para isso, Ihe destinado um aposénto com-
pletamente especidls pdrtas tinham ferrolhos e tran-

cas pelo lado de féra, as janelas eram gradeadas e nao
80



notavam pelas paredes ou méveis, nem por sombra,
objetos de vidro e perfurantes.

Quando Jacy se retirava para o respectivo apo-
sento, eram corridos os ferrolhos e passada a tranca,
como medida de precaucéo.

As janelas, bastante altas, ndo permitiam qual-
quer vista dos luxuriantes capdes, fronteiros ao refe-
rido quarto.

Apesar de tudo issolucrara] o ex-capataz
bastante com a troca, pois a sua nova moradia era bem
mais ampla do que a cabine onde passara enclausurado
um ano, tendo por panorama apenas a calica branca
das paredes e iluminada somente pela réstea de luz
que k4 enfiltrava, num palido raio, pela dimindta
clarabdia.
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Heitor embarcaria no dia seguinte e, por isso,
reinava um relativo alvorogo na sempre sossegada
ilha.

Quisera levar em sua companhia a famosa
creagdo, mas a isso, o.Dildebrando se opuséra
peremptoriamente.

Seriam cinco horas da tarde.

O sol préximo ao poénte, dava ao céo, sempre
azul e limpido, belissimas entonacdes vermelho-
alaranjadas.

As aguas, frequentemente bulicosas, irrequie-
tas e turvas estavam imoveis, como as do mais calmo
lago, e hialinas, como as da mais pura fonte.

O par amordso encontrava-se a passear pela
verdejante campina que, de quando em quando, ao
soprar de ligeiras brisas, se ondulava galantemente,
como desejando prestar homenagem aquéla verdadei-
ra apotedse divina.

Enfim... uma tarde convidativa ao amor

82



O pai de Josina ndo gostava de tais incursoes,
pois bem sabia que o mais leve acidente poderia acar
retar a maior das hecatombes.

Os dois jovens haviam chegado a uma frondosa
e centenaria arvore, sob a copa da qual se sentaram.

Josina abriu o livro e observou:
— Se ndo me engano estavamos neste capitulo.

[E leu um pequenodcho; Jacy com uhteve
movimento de cabéca concordou.

Era um romance amoroso, desses sempre pre-
feridos pro aqueles que se iniciam na dificil e dissi-
mulada arte de amar

O rapaz deitou-se na fresca relva, recostando,
negligentemente, a cabega no cdélo da joven.

Josina iniciou a leitura.

Varias paginas de interessantes aventuras de
amor e peripécias donjuanescas foram viradas e, por
fim, a moca, fechando a brochura, exclamou:

— Ja me sinto fatigada e tu?
83



O rapaz fitou-a com um térno e suplice olhar
Ela comecou a afagdie o rosto e correr os dedos
pela farta cabeleira de azeviche do caboclo...

E os dois estavam tdo extasiados que nédo se
apercebiam de coisa alguma ao redér

Somente os 6lhos falavam...

E essa linguagem muda, mas expressiva, era
mais do que suficiente para que se compreendessem...

Aos poucos, impelidos por extranha, oculta e
irresistivel forca, os seus rostos se aproximaram e,
instintivamente, os labios se uniram, pela primeira vez,
num rapido beijo.

A moca esbocou um gesto de esquivamento,
mas 0s possantes bracos do caboclo estreitaram-na
com forca, enquanto a boca sequiosa procurava, com
volUpia, pressurosamente os labios de Josina.

E sucedeu o inevitavel...

O que teria, mais tarde ou mais cedo, de acon-
tecer..

Jacy em movimentos rapidos e um tanto
brutamente, despojou-a das ligeiras vestes que trazia
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e procurou satisfazer toda a sua bestialidade, por mais
de um ano adormecida...

Um estridente uivo anunciou algo de anormal.
© g[Q]Jue teria sucedido?...

A fisionomia do Homem-Fera comecgou a se
alterar os seus dedos arquearam-se, um ritus asso-
mou-lhe aos labios, substituindo o sorriso ai sempre
saltitante, e extranhos sons guturais e urros quebraram o
silencio reinante, ecoando ao longe nas colinas.

O g[Q]Jue teria acontecido?...
O g[Q]ue teria ocasionado tal transfiguragéo?

Talvez o leitorem geral perspicaz, ja tenha-per
cebido que fora a mancha rubra, Gnica prova daquele
hibrido amarque ficara sobre o campéstre leito de rélva...

Josina, ao deparar com o rdsto congestionado
do amante e a metamorfose por que passava, soltou
um grito de horror que lhe morreu naggarta, pois o
Homem-Féra, despertos todos os instintos
animalescos, atirou-se ao belo corpo da joven mor
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dendo-o com frenesi louco e apertando os dedos, que
funcionavam como verdadeiras tenazes, no pescogo
da infeliz, que estertorava ja nas vascas da agonia],
sem nada compender]

Mais um estremecimento agitou aquele formo-
S0 corpo, que quedou para sempre inerte.

Heitor, que caminhava para o laboratério, ha-
via escutado o primeiro uivo e parara hesitante. Ou-
vindo, porém, os subsequentes, ocorreu ao logar donde
os julgara ter partido.

A cena que se lhe deparou deixou-0, por mo-
mentos, atdnito, o que foi suficiente para o Homem-
Fera investilhe com inaudito furér

O auxiliar do sabio tentou empunhar o revol-
ver, mas a impetuosidade do ataque prostrou-e ator
doado no sélo.

O monstro urrava continuadamente e 0s seus
olhos fulguravam, parecendo deixar transparecer uma
indémita alegria. Dotado de extraordinaria forca fisi-
ca facil Ihe foi dominar Heitoque bradava desespe-
rado por socorro.

Num movimento nervoso e brusco, o matador

de Josina meteu os dedos indicadores nas 6rbitas do
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infeliz homem, fazendo com que os glébulos oculares
do infeliz saltassem, prendendo-se somente p&toes
déese filamentos.

O ajudante do médico soltou um gemido, ca-
paz de comover até o Rajah, mas nao o Homem-Féra
e desfaleceu de dor

O monstro ria sarcasticamente, imerso no seu
prazer sanguinario...

kkkkk |+ _ dokkkok

O Dr. Hildebrando, da habitagéo ouvira os bra-
dos de socorro e os lancinantes gritos emitidos pelo
auxiliar.

Prevendo qualquer acontecimento grave, cha-
mou meia diuzia de empregados e com éles comegou
a percorrer a campina, pois ndo sabia ao certo d’onde
0s gritos haviam procedido.

Uns gemidos estertorantes encaminhavam-no
para o palco onde se desenrolava a macabra cena.

No momento em que chegéra, Heitor tinha a
barriga aberta e as entranhas pendiam para o lado de
fora. Os intestinos, rins, enfim as visceras achavam-
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se a alguns passos de disténcia. O pescoc¢o e 0 rosto
apresentavam numerosos ferimentos e escoriages
ocasionados por dentadas.

O Homem-Féra havia metido a dextra pela
abertura, afastara os pulmdes e arrancéra o coragao
da vitima ainda quente e palpitante, trincando-o entre
os dentes. O seu rosto, maos, pernas, ou por outra,
quase todo o corpo, estavam ensangientados.

O médico ao ver a filha encharcada em san-
gue semi-nla, percebendo-a morta, compreendeu num
relance todo o ocorrido e soltou um pungente grito.

As pernas enfragueceram-se, a vista escureceu-
se e teria tombado ao ch&o se um dos vigorosos
cabbclos nédo o sustivesse.

O monstro perdera todas as qualidades huma-
nas; os instintos carniceiros do felino, cujo coracéo
ele trazia no peito, dominavam-no completamente.

Percebendo que os cinco homens encaminha-
vam-se em sua dire¢do e que a luta seria desvantajo-
sa, tratou de correr em busca do bésque, onde as
copadas arvore] poderiam ocultarperseguido,
todavia, pelos caboclos.

*kkkk _ o _ kkkkk
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No dia seguinte as lamentaveis ocorréncias, o
rebocadarseguido das chatas, descia o rio.

Ao canto esquerdo da lancha, um homem, com
o olhar fixo nas aguas barrentas, os cabélos quase to-
talmente embranquecidos, balbuciava palavras des-
conexas, entrecortadas de estridentegizadas: era o
Dr. Hildebrando Martins, notavel médico cyio.

N&o pudéra resistir a forte série de aconteci-
mentos funestos, desenrolados em tdo pouco tempo,
e havia perdido a razao.

Um par de correntes prendia-o pelos tornoze-
los, como medida preventiva.

Os cabéclos, sem ter quem os dirigissem e ndo
havendo capturado o monstro, tinham enterrado os
dois cadaveres e deliberado conduzir o médico para
que fosse hospitalizado,Taffé onde comunicariam
as autoridades, as lamentaveis ocorréncias da Estan-
cia Josina, logar a que néo desejavam, nem por som-
bra, retornar

Doze dias durou a viagem, transcorrida-nor
malmente.

Chegados, o DHildebrando foi submetido a
rigoroso exame e, constatadas as suas perturbacoes
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mentais, internaram-no numa das mais importantes
casas de saude, dede l6go perdendo, a junta médica,
as esperancas de o fazer recobrar a razéo.

As autoridades, cientes dos fatos, a principio
julgaram inverossimil tal histéria, mas a categorica
[e unanimgeafirmacadafirmativa) dos cabbclos aca-
bou por convencé-las.

Organizaram um expedicdo armada com o fim
de capturar o Homem-Féra e examinar 0s arquivos
do médico, pois, caso fosse verdade o que assevera-
ram os quatorze homens, deveria, oHiidebrando,
ter descrito, ou pelo menos, apontado as suas expetri-
éncias e estudos.

Necessitava, no entanto, a comissdo, de um
guia, mas nenhum dos cabdclos o desejaygpser
guanto tinhamum verdadeiro pavor de rever as téo
malfadadas terras.

Ap6s ameagas, insisténcias, pedidos e promes-
sas, um dos mais destemidos, chamado José, ofere-

ceu-se para conduzir os expedicionarios.

Duas semanas ap@s, aportaram, os homens, a
Estancia.
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Oito déles foram destacados para rigorosa ba-
tida em toda a ilha. Os restantes, chefiados por José
gue conhecia o terreno, encarregaram-se de minucio-
sa busca na habitac&o e laborat6rio.

Como eram varios 0s aposentos a rebuscar e
inUmeros os maveis a revolyes homens foram aos
poucos se espalhando pelo enorme casarao.
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Era ja noite quando o comandante da expedi-
¢éo deu o toque de reunir

Pouco a pouco, os homens foram aparecendo
e fez-se a contagem...

Faltava um...

Quem seria?...

Procedeu a chamada e verificou-se...
.... a audacia de José.

— Quem o viu pela ultima vez? indagou ansi-
0S0 0 capitdo.
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— Estive com éle a tarde mas depois separou-
se dizendo que ia@] um logar onde havia morado o
Homem-Féra, respondéu um dos soldados, que se
adiantara um passo.

— E néo sabe onde fica esse logar?

— N&o sei, ndo senhanas éle seguiu pas
bandas do laboratério.

— Vamos até la.

Apo6s alguns minutos de marcha forgada, che-
garam aos gabinetes de experiéncias, revistaram-nos
mais uma vez, assim como o alojamento, nada en-
contrando.

Jé se ia retiraguando ouviram sons exquisitos
gue pareciam partir de tras do laboratério.

Para 14 se dirigiram, encontrando a cabine a
gue se referia o cabéclo.

A entrada encontrava apenas parcialmente ve-
dada e os primeiso que a transpuzeram recuaram
espavoridos...
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... ha semi-obscuridade reinante, jazia o cada-
ver de José completamente dilacerado.

A porta, dissimulada na parede, que comuni-
cava a cabine a um dos gabinetes, achava-se escanca-
rada e no limiar o Homem-Féra, tinto em sangue, olha-
va ameacador para os recém-chegados.

Decorridos os primeiros momentos de surpre-
sa e hesitagéo, os soldados investiram decisivamente
contra 0 monstro. Este num movimento rapidissimo,
passou-se par ao laboratério, trancando a porta e im-
pedindo, dést’arte, 0 acesso por éla.

Os soldados retrocederam, contornaram a cons-
trucdo, mas, quando penetraram nas salas de experi-
éncias, nada encontraram a ndo ser um rastro sangui-
neo, que indicava ja ter Jase assim ainda o pode-
mos denominarfugido.

— Por hoje, coisa alguma podemos podere-
mos fazer. Resta-nos sé enterrar o cadaver daquele
infeliz.

Houve um momento de siléncio e nos solda-
dos, inclusivé os mais destemidos, notava-se um cer
to receio, para o qual a supersticao contribuia com
enorme contingente.
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O capitdo continuonas instrucges:

— E necessario que os homens n&o se afastem
uns dos outros; mantenham-se sempre juntos e vigi-
lantes..Amanh@ bateremos a ilha tdda e éle ndo nos
podera escapar

Os soldados cumpriram a risca as ordens do che-
fe e retiraram-se para a habitacdo, onde pernoitaram.

Ao romper da aurora ja todos se encontravam
equipados e iniciou-se a batida.

O sol jaia a mais ou menos alto quando alguns
uivos vindos do cais orientaram a expedic&o, que para
la se dirigiu.

Aproximando-se da beira do rio, os soldados
viram a lancha e as chatas que desciam, ao sabor das
aguas, a caudalosa corrente.

O monstro, em pé na coberta do rebocador
soltava constantes uivos em que se percebia todo o
seu imenso contentamento.

Os homens desesperados num inaudie-e
sesperaddderadeiro] esforco, correram pelas mar
gens na esperanca va de alcanca-lo...
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... mas a distancia era ja bastante consideravel.

Gritaram, chamaram-no, acenaram-lhe os bra-
¢0s, mas a isso tudo a creacdo doHildebrando
Martins respondia com ggalhadas extranhas e ui-
vos estridéntes.

So entdo compreenderam, aqueles infelizes, a
sua tristissima situagéo: estavam para sempre isola-
dos do mundo, condenados & morte naquelas érmas
paragens, se ndo partisse da cidade outra expedi¢éo
para procura-los.
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Eptlego
[ - Capituld

Por tres meses aguardou-se Effé a volta
dos expedicionarios e, como tal ndo se desse, foram
creadas, pela suposicdo popuks mais absurdas e
inverossimeis lendas.

Era corrente se a Estancia Josina mal-assom-
brada e que todos aqueles que la os pés puzessem ja-
mais retornariam, porquanto os espiritos malignos de
gue estavam povoados os arredores, roubavam-lhes as
vidas para alimentar a séde sanguinaria do Homem-Féra.

Lancha e chatas haviam sido avistadas por al-
guns pescadores aodardo rio.

E na sua tdo ingenua fantasia quao fértil a rude
imaginacdo, asseguravam veementemente terem vis-
to ténues vultos esbranquicados, volitando ao redor
das sinistras embarcacoes.

Ja por esse, ja por aquele motivo, a verdade é
que ninguém cogitou de ganizar nova expedi¢do
com o fito de descobrir algo da predecessora ou
aprofundaise no que de verdade, por ventura, pudes-
se haver nas lendas correntes.
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Jamais tiveram, os habitantesTa#é ou das
cercanias, noticias atinentes ao Homem-Féra, resul-
tado do apogeu a que chegara a gieunas mao do
mais notavel médico e perito cigifio do século XX,
apesar de ndo acreditarem, 0 mais céticos, na sua
existencia.

Ao Dr. Hildebrando foi impossivel recobrar a
razdo e, como nao houvesse legado a posteridade qual-
guer documento ou, pelo menos, algumas rudimenta-
res notas a respeito dos famosos estudos que fizéra,
com o decorrer do tempo e mormente, apos a sua
morte, caiu tal fato no olvido geral.

Perdeu-e dest’arte, o mais sensacional estudo
cientifico e o mais perfeito trabalho cigico, a mai-
or producéo dos cérebros humanos até hoje:

O HOMEM DANDO VIDA AO PROPRIO
HOMEM.

FIM
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Comentarios da Obra
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Visita ao laboratério do grande cientista
moderno, DrHildebrando Martins, criador
do homem-féra

Rita Lenira de Feitas Bittencouf

“O her6i d& um passo e se poe diante
do monsto, em posigao de combate.
Teseu olha, entéo, olha pela primeira vez, e o vé. E ndo
acredita. O Minotauo tem sua cara.”

Paulo Leminski. Metaformose
Notas

Com data, inicialmentede 1933, depois
rasurada e corrigida para 1938, e denominada
“novella”, O HomemFéraé mencionado como a sexta
obra literaria em prosa de Ignezil Penna Marinho, que
também escreve poesia. Em uma das paginas de aber
tura, consta na lista cronoldgica, denominada “Obras
do Autor”, a referéncia a uma coletanea de poemas
intitulada Linhas Retas (1932/1938) (Poesias
Cubista3. Chama atencgédo essa referéncia plastica em
fatura simultanea: nos mesmos anos em que compde
os seus poemasibistas,Ignezil também esta redi-

* E mestra e doutora efeoria Literaria, professora adjunta no curso de
Letras da UFRGS, vinculada ao setoffderia Literaria e & area de Litera-

tura Comparada no programa Bgs-Graduagao. Investiga as teorias mo-
derna e pés-moderna, as poéticas do presente e as rela¢des da Literatura
com outras artes e linguagens.
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gindo O HomemFéra. Nao por acaso, portanto, as
superposi¢des de fronteiras, a combinagéo de materiais
dispares, préprias da vanguarda, estendem-se ao conto,
gue recebe a denominacéo final de “romance”.

O HomemFéra € uma narrativa que convoca
outros textos, literarios ou néo, e esses vao sendo mais
ou menos visitados pela utilizac@o de clichés, pela
exploracdo das alusdes e pelo desenho estrutural: as
novelas de aventuras, as aventuras maritimas, os dia-
rios de viagem, o romance romantico, o relato cienti-
fico, a descri¢cdo etnogréfica. Podem-se identificar
nessa tessitura intertextual, bem como nas persona-
gens do cientista - com seu duplo, o louco -, e da sua
impossivel “creatura”, outro duplo, ou triplo, algu-
mas marcas da literatura dita “moderna”.

O narrador explicita o contato intertextual, quan-
do exibe a personagem Josina lendo um romance ro-
mantico, enquanto Jaayuvindo, repousa com a cabega
no colo da moga, no auge do encantamento amoroso,
embora j& tenha-se tornado o “homem-féra” e a delica-
deza da cena esteja na iminéncia doAirexperiéncia
de leitura talvez induza ao desenlace fatal, pois se trata
de “um romance amoroso, desses sempre preferidos por
aqueles que se iniciam na dificil e dissimulada arte de
amar” e “varias paginas de interessantes aventuras de
amor e peripécias dom-juanescas foram viradas...”, as
palavras facilitando a concretizacdo do desejo sexual.
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Em um ponto anterior da narrativa, nasgeas, € cita-

do, entre colchetes, o conhecido conto de fAdeda e

a Fera também com relac&o ao interesse de Josina, des-
sa vez em Rajah, o tigre, numa primeira antecipacgédo de
um amor duplamente impossivel, destinado ao fracasso.
O romance romantico e o conto de fadas, deslocados,
ocupam lugares tensos a beira do desequilibrio e da trans-
formag&o, exibindo, no corpo do texto, as fraturas do
contato e do confronto com outros teXtos

Os oganizadores dessa publicagdo esclarecem,
em nota, a tentativa de “operar” o texto, ou seja, desta-
cam a escolha critica pela qual optaram, “deixando a
mostra a anatomia que constitui corpos”, exibindo os
enxertos, as anotacoes, as rasuras e as duvidas do origi-
nal como “rastros do indeterminado” e “inacabado” per
sonagem: a “creatura” ou o homem-f&aho-me des-
se gesto, incorporando-o no jogo entre o texto e as mar
gens, para ensaiar uma leitura intersticial, tomando o
conto sem acabamento e com tintas juvenis como um

24Um conjunto de elementos de limiar aparece dramatizado no @onto
HomemFéra, que pode remeteapenas para citar alguns exemplos, ao
“Frankestein”, de Mary Shelleyle 1831, as aventuras Adlha do Dr
Moreay de H.GWells, de 1895, na época ja conhecidos no Brasil, e tam-
bém as histérias de aventuras escritas por Yioe, comdviagem ao
Cento daTerra, de 1864, oA Volta aoMundo enDitentaDias, de 1872.

Na relagdo com o duplo, com o descontrole e a loucura, had um dialogo
intertextual comO Médico e o Monst;, de Robert Louis t8venson, de
1886, e com a série de contos de terror do escritor americanoAtidgar
Poe, publicados em meados do século XIX, lidos e relidos até hoje. No
cinema, o expressionismo aleméo ja havia trazido as@efaabinete do

Dr. Caligari (Wiene, 1919) éNoosferatu( Murnau, 1922).
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impreciso mapa, seguindo as pegadas do monstro e
retornando ao laboratério do cientista.

Mapa

Dividido em doze partes e um epilogo - pala-
vra que foi rasurada, sugerindo, talvez, uma conti-
nuidade futura -, o conto inicia com uma descri¢éo da
paisagem, a partir da visao do barco Itaub& que sin-
gra o ricAmazonas “com suas grandes e pesadas ro-
das”, ao estilo das narrativas de aventuras norte-ame-
ricanas, ao situarem os barcos fluvfai® narradar
em terceira pessoa, traca a gradacgéao visual paisagem-
rio-barco rapidamente, destacando o peso e a dificul-
dade de navegapassando entdo ao pordo, que “pa-
recia estar cheio de feras”, pois se ouvem “estriden-
tes uivos e estremecedores rugidos” e “extranhos(sic)
sons”.As feras séo, inicialmente, apresentadasa par
tir dos sons que produzem, ja que ficam enjauladas
no pordo, invisiveis. Mais adiante, saberemos que sao
lebes e tigres africanos, destinados a experiéncias
cientificas.A insinuacdo a “algo escondido”, a uma
ameaca latente e exdtica (ex-6tica), a espreita, con-
cretiza-se na utilizac&@o repetida dos imprecisos “pare-
ce”, “parecia” e no estranhamento construido entre os

% Penso, especificamente, em Herman Melville e em seus relatos de juven-
tude, as aventuras maritimBgee de 1846, ©moq de 1847, e, em boa
medida, na obra-primisloby-Dick de 1851. Na producdo tardaViga-

rista, seusTruques de 1857, publicada apds sua morte, as agdes aconte-
cem num barco e tém como pano de fundo as viagens pelo rio Mississipi.
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sons produzidos pelas feras e a curiosa falta de sons do
entorno, do rio e da mata, subitamente silenciosos.

E um descompasso que também se registra nas
davidas quanto ao itinerario do barco, registradas entre
colchetes, as mgens do texto: situando o enredo na
Amazbnia, a nota manuscrita registra agpeta:
“Acre?” — que insinua a possibilidade de jogar o es-
paco da narrativa para um lugar ainda mais distante.
Como o porao do barco que encerra animais generi-
camente denominados “feras”, que ndo se sabe quais
sdo, que apenas sdo ouvidog\one, ainda mais na
década de 30, é um lugar conhecido mais por “ouvir
falar”, um fim de mundo, tornado h& pouco terra na-
cionaf®. Contraponto a esse enderec¢o de chegada, que
€ um nao lugarao de partida - as jaulas trazem ca-
rimbos de Hamb@o, Alemanha, e as feras vém de
mais longe ainda - temos as remotas Europa e Africa,
conhecidas, igualmente, mais por “ouvir falar”, ndo
lugares por exceléncia, aos quais recorre boa parte da
cultura livresca.

Marcando esse impreciso percurso, que vai de
nada a lugar nenhum, contudo permite, simultanea-
mente, 0 acesso a qualquer lygatempo cronologi-
co da viagem tem o registro de quatro dias (rasurado),

26 Em 1903, ap6s anos de confronto com a Bolivia e depois de um breve
governo independente do espanhol Luiz Galvek¢re foi tornado terri-

tério brasileiro. Como referéncia literaria, ver a novela folhetin@abeez,
Imperador doAcre, de Marcio de Souza, de 1976.
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cinco dias (entre colchetes) e, por fim, se reduz a
“dias”. E, associado aos dados entre colchetes, “por
um dos inumeros bragos da intrincada rede fluvial”,
antecipa, no emaranhado liquido do rio e de seus “bra-
¢os”, aimagem da rede do sangue nas veias. Os corpos
geograficos e 0s corposganicos assim superpostos
apontam para um mesmo jogo com o desconhecido.

O tempo cultural de um sangue “inventado”, a
partir de uma mistura de elementos artificialmente
combinados, justificaria, na modernidade, tanto as
incursdes na paisagem quanto as expedic¢des cientificas,
tanto a colonizacdo com a ocupacgédo dos mais remotos
lugares, em nome da nacéo, quanto as experiéncias
com seres vivos, praticadas em laboratérios, em nome
dos avancos da ciéncia, o que, muitas vezes, susten-
tou genocidios e transformou-se em tortura, em po-
roes e em campos de exterminio, em defesa da paz e
da ordem sociopoliticéls

As personagens nativas séo os trabalhadores
bracais, os carregadores, os “ndo brancos”, denomi-
nados de “caboclos” pelo narradoma delas, o ca-
pataz da fazenda onde reside o cientista, serd, por aca-
S0, ao ser picado e morto por uma cobra, a cobaia
ideal para a experiéncia anunciada, “que ird abalar o
mundo”. A partir do sucesso inicial dessa experién-
27Vale lembrar que as datas referentes a produc&d fltemem-féravao

de 1933 a 1938, ou seja, perpassam o periodo entre as duas grandes guer
ras mundiais e aqui, no Brasil, alcangam os primeiros anos do Estado Novo.
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cia, recuperara seu nome: Jadgis tarde, com o fra-
casso, compartilhara a indefinicao da floresta e do rio
com as feras locais, inGteis até mesmo como cobaias.

Os “caboclos” sdo descritos como fortes, ro-
bustos e “bronzeados pelo sol causticante dos tropi-
cos” e Jacymais detalhadamente: “Era um rapaz de
fisionomia atraente, (...) de fms espaduas, dotado
de extraordinaria forca musculanfim, um belo
exemplar da espécie humana.”. Mais tarde, ja torna-
do oHomem-féraa mencao a sua constituicao fisica
retorna: “Ele contava vinte e conto(sic) e possuia um
bem conformado corpo, onde os nervos e musculos,
aos menores movimentos, ressaltavam num harmoni-
0S0 conjunto” e “Ela [Josina] comecou a afalgaro
rosto e correr os dedos pela farta cabeleira de azevi-
che do caboclo...”. Superpdem-se, na ocasiéo, os tra-
¢os do belo e jovem exemplar humano e a harmonia
muscular do belo e jovem tigre, tendo o denso cabelo
escuro de um substituido a brilhante pelagem do outro.

O médico Dr Hildebrando Martins, que tem
em torno de 50 anos quando aparece no enredo, for
mara-se no Rio de Janeiro, estudsliarobiologia,
Anatomia eCirurgia. Em relagdo as suas ac0es, 0
narrador informa vagamente que o doutor “interviera
ja em delicadissimas operacdes, tendo sempre obtido
lisonjeiros resultados”, sem mais detalh®gos a
morte da esposa e com uma filha de apenas um ano,
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mudara-se para uma ilha no meio doAimazonas
iniciando as suas experiéncias com animais. Um pri-
meiro megulho no trabalho, motivado pela morte da
esposa, leva a outros apos a morte do pai. Destina-se
ao desconhecido, em chave dupla: a uma ilha perdida
no meio do rio e aos mistérios ainda ndo desvenda-
dos pela ciéncia.

O cientista denomina a filha como a mae, morta
no parto: Josin& menina, que € uma hibrida “bron-
zeada” de olhos azuis, “ndo sabia o0 que era o medo
ou 0 amor” e “aos quatorze anos era ja mulher feita”.
Contava dezesseis/dezessete anos quando é mencio-
nada na narrativa, vira poucos “homens brancos” até
entao e, naturalmente, encanta-se com um jovem ti-
gre enjaulado, que sera a sua perdigdo. Meio mocinha
ingénua, meio agressiva, arredia e selvagem, fara o par
tragico/romantico da “fera”, meio humana, meio animal.

O médico-auxiliar Heitor, nutre, inicialmen-
te, uma paixao pela filha do patrdo e, posteriormente,
transforma esse sentimento em ranaorser agredi-
do por ela e, por conta disso, passar a exibir uma feia
cicatriz no rosto. E descrito de forma ambigua, pois,
embora seja competente em seu trabalho, tem atitu-
des intempestivas e cruéis, demonstrando inveja, pla-
nejando e praticando atos vingativbsansfere a an-
tipatia pelo tigre para o homem-féra, ja que ambos se
tornam focos da ateng&o de Josina e se sobrepéem. E
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convidado pelo DHildebrando “para ser o arauto da
mais importante descobérta(sic) cientifica realizada
desd’as épocas pré-histdricas desd’o tempo dos
trogloditas até o século XX".

O homem-féra, que da titulo ao conto, recebe,
além dessa, varias denominagdes: “a mais maravilhosa

concepgdo humana”, “a famosa creacao”(sic), “o ex-
0 operado”, “

" FLINTS

cadaver”, “o ex-morto”, , "0 capataz, se
ainda assim o podemos denominar” “o caboclo” e até
“o rapaz”. Quando suas ac¢des comecam a sair do con-
trole, torna-se, para o médico, “a sua concepgao
dantesca”, “a sua creatura”(sic). Sua imagem oscila
entre a de um paciente que sofreu um transplante de
coracéo, recebendo o de um animal, trazido de volta
avida gragas a um sangue artificial, apresentando ati-
tudes variaveis e auséncia de fala e a de uma “fera”
indomavel e carnivora, a qual retorna na presenca de
sangue, sofrendo uma “verdadeira transfigurac&o”,
passando a ser guiada apenas pelos instintos.

Volta a chamase Jacyquando esta sob con-
trole e conhece Josina, mas, em uma “tarde convida-
tiva ao amor”, ap6s um rapido beijo, violenta a moga
e em seguida a mata por estrangulamento. O nafrador
ao tentar explicar essa transformagéo, agora definiti-
va, do homem em fera, dirige-se, pela Gnica vez, em
todo o conto, diretamente ao leitor: “talvez o lgitor
em geral perspicaz, ja tenha percebido que fora(sic) a
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mancha rula, Unica prova daquele hibrido amque
ficara sobre o campestre leito de relva...”. Ou seja, viti-
ma dos “instintos animalescos”, de uma “bestialidade
por mais de um ano adormecida’, a mog¢a tem o seu
proprio sangue como provocador da propria morte. O
homem-féra torna-se, entéo, “o monstro” e, nas paginas
finais, com o malogro da experiéncia, € citado unica-
mente como “a creac¢do(sic) do.Dtildebrando
Martins”.

O narradarem terceira pessoa, nao é indife-
rente ou neutro, pois enaltece o cientista até o fim,
denominando-o “sabio”, “notavel” e anunciando va-
rias vezes a experiéncia ao mundo, sempre com ad-
miracédo explicita. Conduz a narrativa comgoer
tas, criando pausas e efeitos de suspense, como “Que
teria conseguido o grande médico?”, “Que teria acu-
dido @ memoria do notavel médico?”, “O que teria
sucedido?”, “O que teria acontecido?”, “O que teria
ocasionado tal transfiguragdo?”, “Faltava um... Quem
seria?”. Uma Unica vez, conforme ja foi dito, a fim de
explicar a causa da morte de Josina, é que se dirige ao
leitor, em cumplicidade masculina, compartilhando o
segedoda gota de sangue na relva.

E importante destacar que, no afé de validar o
conhecimento cientifico como “verdadeiro”, acaba
desqualificando o conhecimento popular ou do local.
Diante dos comentarios desconfiados a respeito da
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morte e da ressurrei¢cao do capataz, faz o seguinte co-
mentario sobre os “caboclos”: “...se retiraram comen-
tando o fato sob os mais pitorescos aspectos: alguns
alegavam que o doutor tinha pacto com o sacy: ou-
tros que era um bruxo, terceiros que tinha vendido a
alma ao Satands e outras banalidades comuns ao es-
pirito ainda ndo completamente evoluido da gente ser
taneja”.Vale destacar a curiosa expressao “gente ser
taneja” utilizada para adjetivar as pessoas que habi-
tam aAmazonié:.

Nas paginas finais, quando o homem-féra de-
saparece sem deixar rastros, e ninguém se aproxima
das embarcac¢bes abandonadas agenarda ilha, o
narrador comenta: “E na sua tdo ingénua fantasia quao
fértil a rude imaginagéo, asseguravam veementemente
terem visto ténues vultos esbranquicados, volitando
ao redor das sinistras embarcag¢des”. Ou seja, mesmo
diante do fracasso da experiéncia “cientifica”, a per
sonagem néo hesita em condenar o pensamento “ou-
tro”, local, por “nédo cientifico”.

28 Ao repensar os lugares da nacionalidade, o modernismo brasileiro volta-
se para émazdnia, sendo um exemplo de tentativa de aproximagdo o
diario O TuristaAprendiz de Mario déAndrade, de 1927, na qual o escri-

tor relata uma viagem pelo rlanazonasTambém de Mario, vale citar os

Dois PoemadAcreanos dedicados ao seringueiro, um “brasileiro” tam-
bém, que situam o poeta em Sao Paulo, ao escrever um acalanto que enun-
cia a distancia e a impossibilidade de comunicagdo. Outra leitura-moder
nista dos mitos amazénicos é o longo po€mhra Noratg de Raul Bopp,

de 1931, construido de montagens e combinagdes insélitas entre a tematica
e a linguagem. Do ponto de vista tedrico, ABITELO, Raul.Algaravia.
Discursos de Nagéo. Floriandpolis: UFSC, 1998.

111



Aparentemente, as pesquisas malogradas do
Dr. Hildebrando Martins ndo tém o poder de afetar as
crencas do narradajue acaba aceitando sem questio-
nar o diagnstico de loucura irremediavel feito por uma
junta médica. No enfrentamento das culturas, vence
a versao mais erudita, relacionada ao meio académi-
co e urbancAssim, o homem-féra desaparece no in-
terior da floresta, e a narrativa apenas “passa” pela
floresta e “flutua” pelo rio, resultante de contatos que
equacionam modernidade e atraso como opostos ab-
solutos, impossiveis de serem resolvidos em sintese,
ja que o resultado seria monstruoso, uma transgres-
sdo de limites que n&o permite acomodagcéo.

Laboratério

E preciso seguir o endereco das etiquetas co-
ladas as jaulas, na Unica ousadia visual explicitamen-
te inserida no texto, no interior do desenho de um
guadrado - “DrHildebrando Martins/ Estancia Josina/
Via Teffé/ Amazonas/ Brasil” -, e, depois, empreen-
der uma longa viagem de lancha por um dos afluen-
tes doAmazonas, até chegar ao lugar onde o grande
cientista construiu seu reflgio, uma ilha especialmente
preparada para experiéncias cientificas, com casa de
moradia, galp&o para guardar os animais e o labora-
torio.
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O laboratério é descrito como amplo cheio de
estantes com livros e de armarios com vidros conten-
do pequenos animais conservados em cloroférmio e
seus @gaos, rins, pulmdes e glandulas, a mostra. Ha
“craneos”(sic) e esqueletos que permitem configurar
uma “macabra emolduracao” de um “tétrico ambien-
te”. Por outro lado, o saldo é dotado de “mesas de
operagdes de diferentes dimensdes, aparelhos de raio
X, ultra-violetas e infravermelhos, além de bombas
aspiradoras e expiradoras”, e o médico, “num peque-
no armario de vidro encerrava os instrumentos e 0s
ferros necessarios as mais perfeitas e meticulosas in-
tervencoes cir@icas”.

A narrativa se detém “ao lado de balbes,
retortas, provetas e tubos de ensaio” que “encerra-
vam diferentes liquidos, principalmente sangue...”,
pois 0 sangue € a base das pesquisas, o elemento fun-
damental que determinara a vida e a morte das perso-
nagensApos horas de trabalho, o médico havia obti-
do a “sintese do sangue, com propriedades rigorosa-
mente iguais as do natural” e indagava-se “Como de-
nominar o novo corpo destinado a revolucionar o
mundo inteiro?/ Sangue artificial?/Sangue sintético?/
Sangue reconstituido?”.

Essas duvidas se estendem agaar do texto,
pois uma anotacao prevé “um capitulo sobre transfu-
sdo de sangue”, demonstrando a necessidade de fun-
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damentacéo cientifica da narrativa. Em outro lugar
as anotagdes também levantam a necessidade um ca-
pitulo sobre o amoou seja, percebe-se que, assim
como a experiéncia em curso, no laboratério, a fatura
do texto também esta em processo, também € uma
“experiéncia”.

A investigacéo que levou a producgdo do san-
gue sintético é parte de um projeto extraordinario,
capaz de, segundo o narradornarse uma “sensa-
cional descoberta que abalaria profundamente o meio
cientifico dos cinco continentes do planeta”. Entdo, o
cientista realiza trabalhos elétricos para identificar a
calga necessaria para ativar o sistema nervoso, des-
cobre qual parte deveria ser ativada e inicia o traba-
Iho com metais, produzindo, por fundi¢&do, pequenos
tubos destinados a substituir veias cavas e pulmona-
res, aorta e artéria pulmondeclarando, por fim, ao
assistente: “-Estou com desejos de sacrifigara a
mais monumental das minhas experiéncias, o
Rajah...”, ou seja, o tigre por quem Josina vinha de-
monstrando afetd@ noticia alegra a Heitor que passa
a planejar a morte do felino, nos mais cruéis detalhes,
e a executa. Pode-se inferir que a aversédo ao sangue,
o despertar da fera no interior do homem-féra, tem
relacdo direta com esse episédio.

Outro elemento que se repete desde o inicio e
torna-se fundamental, pois sugere leituras mdltiplas,
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€ o coracao. No laboratério, encontra-se “uma gran-
de variedade de corag8es de todos os tamanhos e for
matos”, e sobre uma mesinha de operacdes esta um
gato, com o peito aberto, no qual se nota a “auséncia
de coragdo”. Heitor €, no inicio, “candidato ao cora-
¢do da jovem” e depois, vingativo, ndo deixava
transparecer a “peconha de que estava pleno o &mago
de seu coracéo”. Na descricdo de sua morte, “0 ho-
mem-féra havia metido a dextra(sic) pela abertura,
afastara(sic) os pulmdes e arrancéara(sic) o coragdo
da vitima ainda quente e palpitante, trincando-o entre
os dentes”.

Afora todas essas referéncias, temos as-cirur
gias de transplante, no auge da narrativa: do capataz,
foi “retirado o coracgé&o inerte foram adaptados os tu-
bos metalicos.”; do animal: “o médico, com um cui-
dado meticulosissimo, ajustou os grampos as veias e
as artérias procedentes do coragdo de Rajah, imedia-
tamente as cortou e, num movimento assaz rapido,
adaptou-as aos tubos de platina, na cavidade toracica
do cadaverForam logo retirados os grampos, conti-
nuando o coracao do felino no seu funcionamento, o
qgue fez o sangue comecar a circular”.

Mais adiante, estranhando as reages violen-
tas do homem-féra, o doutor explica: “creio que a vi-
sdo do sangue lhe despertou os instintos carniceiros
do felino cujo coracgédo ele traz”. Mais tarde, constata
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gue “perderatodas as qualidades humanas; os instin-
tos carniceiros do felino, cujo coracao ele trazia no
peito, dominavam-no completament&8sim, no jogo
entre a natureza e a cultura, entre a animalidade ins-
tintiva e a razdo humana, o coracao égddidestina-

do a conservar e a transferir as marcas de origem: 0s
instintos da fera, em cujo corpo habitava e que resi-
dem ali, sdo passados para o corpo do homem sem
perder suas especificidades.

No laboratério do DrHildebrando Martins, o
coracao é peca anacronica, fonte da vida espiritual e
marca romantica, conservando-se como 0 nucleo
intransferivel da sensibilidade, enquanto o sangue
pode ser refeito, reconstituido e reutilizado, em ani-
mais e em homens indistintamente.

(in)conclusdes

Curiosamente, a experiéncia que seria a maior
de todas ja realizadas pela ciéncia ndo lega “a poste-
ridade qualquer documento ou, pelo menos, algumas
rudimentares notas”. E o conto, assim como tenta
contatar homens e feras, coloca em contato, na figura
do Dr. Hildebrando Martins, a sabedoria e a loucura.
Uma breve leitura retrospectiva pode resgatar “os
olhos faiscantes”, o “semblante alterado”, os delirios
de grandeza e os acessos de vaidade do cientista, além
de tornar suspeita a atitude de is@arde tudo e de
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todos.A declaracdo “o médico desde logo notou a
intimidade que se havia estabelecido entre os dois
seres que ele mais amava no mundo: a filha e a
creacao’(sic) toca, indiretamente, no maior de todos
os tabus: o incesto, e, desde entdo, a relacao Josina-
Jacy se vincula a um dilema ético que nao tem solu-
¢ao.

Nas paginas finais, o texto remonta ao inicio,
guando se ouvem apenas sons indistintos: “na sua
loucura, o médico balbuciava palavras desconexas,
entrecortadas de estridentesggdinadas”, enquanto,
durante a fuga, espetacularmente, “a creagao(sic) res-
ponde com garalhadas e uivos estridentes”. Retorna,
nesse enfrentamento para além das palavras, entre
criador e criatura, a atmosfera conspirativa, sendo a
incompreenséo e a loucura do fim correlatos textuais
da imprecisdo temporal e espacial da abertura.

O cientista moderno e o louco, frente e verso
da mesma personagem, ndo encontra respostas dian-
te do desconhecido e torna-se incapaz, pela configu-
racéo incongruente do presente, de projetar o futuro,
alegorizado na figura do monstro, o terceiro termo, a
personagermplus que esta no limiar: “A porta, dissi-
mulada na parede, que comunicava a cabine a um dos
gabinetes, achava-se escancarada e no linfeo-
mem-féra tinto em sangue, olhava ameacador para
os recém-chegados”.
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Os impasses da razéo, apontados no decorrer
da narrativa, e a sintese impossivel e/ou indesejavel
do monstro tornam-se espectros do devir: a configu-
racdo da selva em sertdo, ou da floresta em roga ou
deserto; a implantagdo, em nome do progresso e da
ciéncia, da biopolitica; a intervenc¢éo do gémico
no oganico, apontando para enxertos, proteses e trans-
plantes de toda a ordem, e ainda, na esfera cultural, a
demanda incontornavel das diferencas. Pelos
descaminhos da ficcdo e da critica, encontra-se o
monstro, hibrido de homem-animal, com o proprio
cientista, em seus desvarios; ambos no laboratério,
gabinete de maravilhas, onde criador e criatura, com
arestas cubistas, comp&em um pensamento parado-
xal a respeito da modernidade.
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Uma histéria inédita, mas costumeira
Luiz Oswaldo Carne@r Rodrigues

A histériaO Homem-Férade Ignezil Penna
Marinho ndo chegou a ser publicada, portanto nédo
sabemos qual seria sua verdadeira aceitagcéo pelo pu-
blico de sua época, nos anos 30-40 do século XX. No
entanto, seu contedido contém em esséncia algumas
idéias semelhantes aquelas encontradas em diversas
obras de grande sucesso desde entdo, especialmente
nos meios de comunicacdo de massa, como 0s qua-
drinhos, o cinema e hoje a televiséo.

A histéria se resume ao “médico” que se isola
para alcancar obsessivamente uma determinada des-
coberta cientifica que devera estarrecer o mundo. E o
branco erudito auxiliado por um fiel assistente que
vai para o meio da floresfemazdnica acompanhado
de sua pubere filha, onde realiza “pesquisas” para
descobrir como reverter a coagulacdo do sangue e
reativar a eletricidade do cérebro, o que supostamen-
te seria o suficiente para ressuscitar um ser humano.
Cercado por habitantes “nativos” brutos e superstici-
0s0s, acaba por aplicar suas “descobertas” em um ra-

* E médico e professdFitular de Fisiologia do Exercicio na UFMG
Credenciado como orientador de mestrado e doutorado nos programas de
Pés-Graduagéo em Ciéncias do Esporte (Escola de Educagéo Fisica, Fisi-
oterapia €Terapia Ocupacional) e CiénciAplicadas a Salde dadulto
(Faculdade de Medicina) da UFMG
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paz vitima de uma picada mortal de cobra, transplan-
tando nele o coracdo de um tigre, o qual era objeto de
grande amor da filha do médico, o que despertava o0s
ciimes do assistente que, por sua vez, também era
enamorado pela jovem. O procedimento é um suces-
so relativo, pois o rapaz recupera sua vida, mas sem a
fala humana, e conserva no coracao transplantado a
paixao original do doador pela moéarelagdo entre

os dois progride até o inevitavel relacionamento se-
xual da moga com o homem-féra. Diante do sangue
resultante do defloramento, o transplantado recupera
seus instintos selvagens e mata a mocga e o assistente
gue tenta salva-las tentativas de captura do “ho-
mem-féra” sdo infrutiferas, e o médico termina inter
nado num manicémio e o transplantado desaparece
na selva amazonicA.conclusao é de que se perdeu a
mais notavel das descobertas cientificas: 0 homem
dando vida ao homem.

Hoje, é provavel que a maioria das pessoas ja
tenha visto mais de uma histdria parecida com esta
em aventuras de filmes para adolescentes na televi-
sdo, em histérias em quadrinhos ou mesmo em livros
de ficcao cientifica de segunda qualidade. E justamen-
te por essa semelhanga com histérias conhecidas que
vale a pena comentar o texto de Ignesil, por ele estar
impregnado do senso comum observado na cultura
de massa sobre a ciéncia e o0s cientistas.
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E importante lembrar que ele foi escrito antes
do genocidio nazista nos campos de concentragao,
guando a humanidade ainda n&o havia se apercehido
da necessidade de um controle ético sobre as pesqui-
sas cientificas, o que resultou nos consensos do pés-
guerra fundadores dos comités de ética contempora-
neos. Se hoje é inaceitavel na comunidade académica
qgue alguém faca pesquisa no fundo do seu quintal
sem qualquer tipo de controle institucional, na época
em queO HomemFérafoi escrito admitia-se que al-
guém se intitulasse cientista e saisse experimentando
suas idéias em animais e mesmo em seres humanos.
Apesar dos avancos éticos na comunidade cientifica,
a sociedade leiga como um todo ainda cré que é pos-
sivel fazer ciéncia de forma voluntéria, individual e
desvinculada de instituicdes submetidas ao controle
ético.

O texto de Ignesil vai além da caricatura do
cientista da época, pois traz também uma mensagem
moralista a respeito da ciéncia, que ainda tem ecos no
presente: Vejam o que acontece com aqueles que
ousam se passarem por deus: os homens que tentam
dar vida ao proprio homem enlouquecem! Qualquer
um que acompanhe os debates atuais sobre o0s experi-
mentos genéticos, a clonagem, a inseminacao artifi-
cial e mesmo o transplante dg#@os pode localizar a
origem religiosa por tras da preocupacao: ndo podem
ser alterados os supostos designios divinos. Se ha re-
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ligides que ndo permitem sequer a transfusédo de san-
gue, compreende-se que a possibilidade de interfe-
réncia cientifica na genética soe como uma atitude
errada para a maioria das pessoas com algum tipo de
crenca religiosa, ou seja, para 98% da humanidade.
Assim, seéD HomemFérahouvesse sido publicado é
possivel que recebesse o aplauso de muitas pessoas
guanto as suas idéias, independentemente de sua me-
diocre qualidade literaria.

Curiosamente, o autor parece ter alguma fa-
miliaridade com certos termos relacionados a fisiolo-
gia muscularquando comenta o “acido sarcolatico”

e a “miosina”.Apesar de seus conceitos serem
inaplicaveis do ponto de vista fisiolégico, esse recur
so literario demonstra o esforgo tipico dos criticos
superficiais da ciéncia que buscam se apropriarem de
termos “cientificos” e impressionarem seus leitores
para que eles lhes deem crédito na hora de suas
enviesadas conclusdes moralistas. Por exemplo, bas-
ta-me ouvir alguém falar querésicaQuantica expli-

ca isto ou aquilo, que desconfio estar diante de al-
guém com uma visao superficial da ciéncia, provavel-
mente um leitor de revistas que se intitulam
“superinteressantes” e posam de publicagdes cientificas.

Arelevancia em resgatae e debater esta obra
de Ignesil esta em denunciarmos a auséncia de prin-
cipios éticos nos procedimentos cientificos de antes
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da Segunda Guerra Mundial e em lembrarmos que
hoje é inadmissivel chamar de cientifica qualquer pes-
quisa realizada de forma individual, que nédo tenha
sido submetida a um comité de ética e que ndo esteja
sob controle publico.

Finalmente, é preciso registrar que persiste
entre nés o preconceito de que o cientista € um ser
ambicioso, meio maluco e que quer dominar o mun-
do: uma heranca cultural do Frankenstein do século
XIX, provavelmente. E todo preconceito se transmite
de forma virulenta como senso comum, pois nos pa-
rece perfeitamente légico e coerente. Parece, apenas.
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Inezil Penna Marinho
Cientista, Filosofo, Literato

Victor Andrade de Melo
Introducéo

“Meu ideal é, pois bem difente
N&o queo de riquezas o esplendor
Sou apenas um pabsonhador
A aspirar uma luz fulgente”
Inezil Penna Marinho, 1939.

Compromissos profissionais (necessarios) me
constrangem de dizer o que nao tenho mais dividas:
Inezil Penna Marinho é o mais importante intelectual
da Educacéo Fisica brasileira no século XX. N&o ca-
beriam aos historiadores julgamentos tdo perempto-
rios. Para manter uma postura de equilibrio que se
espera dos pesquisadores, relativizo: ele é certamen-
te um dos mais importantes intelectuais da Educagéo
Fisica brasileira (bem entendido fique que, no fundo,
acho “o mais importante”, mas deixemos isso para la
e sigamos em frente). E também um dos grandes edu-
* Professor adjunto da Universidade Federal do Rio de Janeiro, atuando no
Programa de P6s-Graduagdo em Histéria Comparada/ IFCS, na Escola de

Educagéo Fisica e Desportos e no ProgrAmencado de Cultura Con-
temporanea.
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cadores desse pais, ndo sendo mais difusamente re-
conhecido provavelmente psua filiagéo profissional
(afinal, ainda esta longe o dia em que um pensador liga-
do a &reas tidas como menores, como é o caso da Edu-
cacao Fisica, sera aceito no pantedo dos notaveis).

Sua producdo académica e suas realizagbes
profissionais j& sdo mais conhecidas pelos esfor¢cos
entabulados por um ou outro pesquisador (entre os
guais esse que escreve e 0s colAgaailio Ferreira,
Célia Nascimento e Silvana Goellnentre outros).

Jé& sua obra literaria tem mesmo sido menos discuti-
da, uma lacuna a ser preenchida se quisermos com-
preender melhor a genealogia do pensamento desse
importante educador

Inezil constantemente defendeu e demonstrou
a ideia de que um intelectual pleno néo se pode forjar
somente com as contribuicbes da ciéncia, mas tam-
bém da filosofia e das artes. Desde a juventude en-
volvido com a literatura, inclusive tendo sido premi-
ado em alguns concursos (comdmn@émio delitera-
tura deAcademia de Ciéncias e Letras de 1933, com
o poemdletralogo dos Cavalheds doApocalipség?®,
de suas mais de 90 obras publicadas em vida, cerca

2 Inezil € um dos verbetes do Dicionario Biobibliografico Regional do
Brasil, de Mario Ribeiro Martins, disponivel no sit@w.usinadeletras.com.br

Esse autor lembra que fora também verbete no Dicionario de Escritores de
Brasilia, de Napoleddaladares e lamenta nédo que n&o seja mais referenciado
em outros estudos brasileiros dessa natureza.
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de uma dezena séo de producdo literaria, entre as quais
UmRomance dé&mor (novela, 1931)Manon(nove-

la, 1933),Um Amor Tragico (romance, 1938),an-
terna Chinesa(contos, 1934-1938)-atos daVida

Real (crénicas, 1937-1938%astdlia (poesia, 1932-
1938), Linhas Retas(poesiascubistas nas palavras

do autoyr 1932-1938) © HomemFera, um romance
(com cara de conto) que escreveu entre 0s anos de
1933-1938, quando tinha em torno de 20 anos (nas-
ceu em 1915), materigue os gganizadores desse li-

vro agora nos brindam de volta, honrando-me com o
convite para comenta-lo.

Primeiro impulso: situar o romance na trajeto-
ria intelectual de Inezil. Ideia abandonada: trairia a
propria natureza (estética) do objeto que tenho em
maos. Segundo impulso: analisar a obra puramente
do ponto de vista literario. Ideia também abandona-
da: seria pouco ambicioso para a compreenséo da sis-
tematizag&o de seu pensamento. Decisdo: tentar cru-
zar as duas dimens@es acima, buscando discutir o qué
do olhar do autor em seu romance tem interface com
sua producdo académica e com sua sintonia com as
dimensdes culturais de seu tempo. Se bem-sucedido
esse esforgo, teriamos inclusive possibilidade de lan-
car uma luz sobre sua compreensao da area de Edu-
cacao Fisica, em que comecava na época g atuar
partir das inquietagdes que lhe moviam. Captariamos,
nos termos koselleckianos, o “espaco de experiéncias”

e 0 “horizonte de expectativas”.
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Vejamos se serd bem-sucedido esse esforco.

Frankenstein

128

N&o conseguirdo minhas suplicas que tenhas piedade de
sua criatura, que suplica sua compaixao e bondade? Cré
Frankenstein: eu era bom; meu espirito estava cheio de
amor e humanidade, mas estou s6, horrivelmentosé,

meu criador me odeia. Que posso esperar daqueles que
nada me devem? Odeiam-me e me rechagam.

()

As desertas montanhas e desolados glaciares sdo meu re-
fagio. Vaguei por eles muitos diaks geladas cavernas,

as guais somente eu ndo temo, sdo minha morada, a Unica
gue o homem ndo me nega. Bendigo essas desoladas pa-
ragens, pois sdo comigo mais amaveis que os de tua espé-
cie. Se a humanidade conhecera minha existéncia faria o
mesmo que tu, arma&e-ia contra mim. Por acaso nédo é
I6gico que odeie a quem me aborrece?

()

As leis humanas permitem que os culpados, por malva-
dos que sejam, falem em defesa propria antes de ser con-
denados. Escuta-me Frankenstéiousa-me de assassi-
nato e sem duvida destruirias, com a consciéncia tranquila,
sua propria criatura. Louvada seja a eterna justica dos
homens! Mas néo peco que me perdoes; escuta-me e logo,
se podes e se queres, destroi a obra que criaste com as
suas préprias maos.



()

Assim, os livrarei da visédo que os aborrece. Mas ainda

poderas seguir me escutando, e da-me vossa compaixao.

O exijo, em nome das virtudes que uma vez possui.
(Extratos de Frankenstein, de Mary Shélley

Quais sédo os limites da ciéncia, essa na época
nova forma de conceber a produ¢é@o do conhecimen-
to que, depois de uma longa trajetéria, no século XIX,
na esteira do lluminismo e da série de mudancas que
marca a modernidade, se afirma como simbolo dos
novos tempos substituindo a religido como dimenséo
central que concede parametros para a vida em socie-
dade (ela mesma quase se constituindo em outra reli-
gid0)? E possivel recriar a vida humana? Que dramas
éticos se apresentam para 0s seres humanos que co-
megam a muito rapidamente perceber que “o mundo
esta de ponta-cabeca” (na bela expressao tdo bem usa-
da por Christopher Hill), que “tudo que é solido des-
mancha no ar” (expressdo de Marx consagrada por
Marshall Berman)?

“O amanha jamais igualard o ontem; Nada,
exceto o mutavel, pode perdurar”: ainda que surpre-
endente, estava antenada com seu tempo a jovem Mary
Shelley (21 anos) quando em 1818 lancou
Frankenstein ou o Moderno &mneté. A filha de fi-
l6sofos (o politicowilliam Godwin e a feminista
Mary Wollstonecraft), leitora contumaz do poeta ro-
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manticoWilliam Wordsworth, que teve acesso a uma
rica educacao de cunho claramente liberal e uma vida
marcada por tragédias pessoais, ecoava as duavidas de
seu tempo, que ndo poucas vezes transitavam entre a
euforia e a angustia.

Com caracteristicas gdticas e romanticas (ar
ranjo comum no século XIX, especialmente no ambi-
to do ultrarromantismo};rankensteiré considerada
a primeira obra de ficcéo cientifica da histéria; tor
nando-se uma das mais marcantes e influentes dos
tempos modernos: muitas serdo as releituras (no tea-
tro, no radio, no cinema, na literatura, na televiséo,
nos quadrinhos) inspiradas na histéria do pesquisa-
dor que praticamente sozinho consegue recriar a vida
humana em seu laboratério.

Frankensteindramatiza o clima de valoriza-
¢ao da ciéncia, a ambicdo extremada pelo conheci-
mento, a determinagdo obsessiva por resultados, a
transicdo nunca completa entre a culpa cristd (que
marca de forma complexa a sociedade ocidental, in-
clusive a formacdo da lguwesia, como nos lembra
Weber em seu classico ‘&ica protestante e o ‘espi-
rito’ do capitalismo”) e o progresso cientifico, o em-
bate moderno entre Deus e o homem (que tanto ocu-
pou espaco na reflexdo de Nietzsche), entre a nature-
za e a sua manipulagdo racional: ao simular o papel
divino de criadgrpode o homem se relacionar com
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sua criatura@era paz? Se roubarmos o segredo do
fogo de Zeus, ndo estariamos incorrendo em erro gra-
ve, passivel de punicéo tal qual o fora Prometeu?
Como conclamd/ictor (o médico Frankenstein) em
certo momento:

Aprenda, se ndo pelos meus preceitos, pelo menos por
meu exemplo, o perigo que representa a assimilagéo
indiscriminada da ciéncia, e quanto € mais feliz o homem

para quem o mundo nao vai além do ambiente cotidiano,

do que aquele que aspira(sic) torsarmaior do que sua

natureza lhe permite.

Ao contréario de outros romances goticos, o que
esta em cena nao sdo 0s aspectos espirituais, mas as
dimensdes psicolégicas e sociais (sinal dos novos tem-
pos, de desencantamento com o mundo, fazendo uso
da méaxima weberiana). Nao surpreende, portanto, que
juntamente com o tema central, outros afeitos as
ambiguidades da modernidade permeiem a trama que
transita entre a aventura e o horAs péssimas con-
digbes sociais sdo metaforizadas na figura da “criatu-
ra”, que foge e reage aos enormes preconceitos que o
cercam; a ciéncia tentando controlar a “massa amorfa”
gue cresce e assusta (as classes perigosas), que, ao
contrario de ajustase, aprende e revolta-gdguns
autores também ja observaram o conto pelo viés de
uma critica feminista, o embate entre a ciéncia mas-
culina e a natureza feminina, algo exponenciado pe-
los papéis desempenhados por homens e mulheres na
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trama. Podemos também ver uma critica a uma légica
de trabalho que se constituia no aparte completo das
outras dimensdes da vida, algo tipico da propria cons-
trucéo da sociedade industrial e do capitalismo (como
nao lembraiThompson em sua reflexdo sobre a ne-
cessidade de reaprender as “artes de viver” perdidas
com a Revolucao Industrial).

A inquietude que instaura o conto de Shelley é
menos uma afronta a ciéncia a partir de um olhar reli-
gioso do que um libelo humanista (e néo custa citar
que o romantismo recupera uma representacao da
antiga Grécia, uma releitura de antigos valores a luz
do ecletismo que marca o século XIX) que antecipa
preocupacdes comuns no decorrer desse século e nas
décadas iniciais do século XX (lembremos de Chaplin
e sua critica a industria na era da linha de producéo:
“N&o sois maquina, homem é que soifljas, deve-
mos recordar que a sensibilidade roméantica néo se
estabeleceu como contraponto ao desenvolvimento ci-
entifico, antes a tensionou e apresentou novas ques-
toes.
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O homem-fera: uma “criatura” brasileira.

Assim como o0s sucessores Doutor Jékyl
Doutor Moreaét, Inezil Penna Marinho relé a saga
deVictor Frankenstein e sua “criatura” na histéria do
Dr. Hildebrando Martins e sua criagdo: o homem-fera.
O didlogo com a obra de Shelley é explicito em vari-
0S momentos, para além do 6ébvio tema.

Em seu romance gético-romantico-tropical-
juvenil (um delicioso texto; alias, como tive acesso a
uma versao ainda néo final, foi possivel ver o cuida-
do do autor em buscar a palavra correta, a melhor
expressao, a narrativa precisa; o cuidado do material
algo contumaz também na producdo académica do
autor), Inezil narra a histéria do.DMartins, brilhan-
te médico formado pela Universidade do Rio de Ja-
neiro, especialista eMicrobiologia,Anatomia e Ci-
rurgia, que cria um centro de experiéncias nos recon-
ditos daAmazénia, depois de viver um episodio tra-
gico: a morte da esposa ao dar a luz a sua Unica filha,
Josina, que juntamente com seu assistente Heitor eram
0s Unicos ndo nativos a viver em plena selva, com
condicéo confortavel, pois o0 médico criara um verda-
deiro mundo a parte naqueles recantos, uma forma e
fuga de sua condicéo existencial.

30, O Médico e o Monstro, de Robert Louie®nson (1886).
3. Allha do Dr Moreau, de H. GNells (1896).
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A expressdo maxima da natureza, tipica do
romantismo, fica clara na ambientacdo na floresta
Amazobnica, na forma de narrar os desafios naturais
locais, nas figuras de linguagem utilizadas, na escrita
extremamente senséria e marcada por ndo poucas
hipérboles; ha ainda claras influéncias do orientalismo
e do exotismo: 0 animal que vai desencadear a trama
é um tigre (chamado de Rajah, clara referéncia a in-
dia), transportado nos porfes do Itauba, “um dos
maiores navios que cruzavam as aguas amazonicas”.

Sabemos que o DHildebrando ja vinha fa-
zendo experiéncias de troca dgaos com pequenos
animais, experimentos com a eletricidade e desenvol-
vendo elementos quimicos para recuperar 0 sangue
(a seiva vital) e vinha-se preparando para sua grande
descoberta: recriar a vida humana — impossivel maior
paralelo com a obra inglesa.

A chegada do tigre, expresséo da natureza sel-
vagem em meio ao simulacro de civilizagdo que se
criara em meio a outra natureza selvagem de padréo
distinto, desestabiliza aquela aparente placidez. Josina
se afeicoa profundamente ao animal (estaria Inezil
supondo tratase da paixdo entre duas personalida-
des indomaveis, seguindo os caminhos criticos apon-
tados por Shelley?); Heitor desenvolve um 6dio pelo
bicho, depois de desprezado pela filha do médico apés
ter declarado seu amor; Hildebrando, o tipico cientis-
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ta alheio a tudo (inclusive aos desejos da filha, o que
o leva a buscar afasté-la do exético animal, certo de
gue esse serd em breve sacrificado) media a reacéo
de ambos, interessado somente em seu experimento;
0s nativos que habitam ailha, perplexos acompanham
os fatos (o cientista era tido como bruxo, saci, vendi-
do ao diabo).

Inezil procura descrever minuciosamente os
procedimentos cientificos adotados por Martins e
Heitor (isso fica claro inclusive em suas observacdes
manuscritas; esses sdo 0s momentos em que recria o
ambiente soturno dos laboratorios), inclusive quando
sulge a grande oportunidade de o médico executar
sua grande experiéncia: a morte do capataz Jacy (pa-
lavra indigena que significa “mée dos frutos”), mor
dido por uma cobra (de novo a cruel natureza), provi-
denciou o corpo humano que precisava para trans-
plantar a vida do animal. Depois de dias incansaveis
de trabalho, o sucesso: o caboclo revivera com o co-
racéo da fera.

Algo, contudo, ndo se passou exatamente como
pensara o médico: a criatura renascida nao era mais
exatamente humana, mas um misto com a personali-
dade do animal, cuja agressividade se manifestava
qguando via sanguéo contrario da criatura do livro
de Shelleyo homem-fera sequer falava (e jamais dis-
cutira com seu criadpapenas agira, colocando-o em
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desespero), somente soltava grunhidos terriveis nes-
sas ocasifes limitrofes (ndo devemos deixar de citar
que é uma tradicdo de religiosidades indigenas a
transmutacdo de homens em animais). De qualquer
forma, como a “criatura” d¥ictor, ele foi aprenden-

do coisas, se “civilizando”, gracas ao carinho, dedi-
cacao e amor de Josina, que se acaba materializando em
uma relacdo sexual, a primeira da jovem: o encontro
entre as feras rompe o0 ascético circulo da ciéncia.

E esse encontro intimo que vai apresentar 0s
limites e por abaixo a experiéncia cientifica, como,
alias, previra o médico: quando Heitor ja partia para
comunicar ao mundo a grande descoberta de Martins,
a visdo do sangue que marcara a concretizacdo do
intercurso sexual que deveria servir para celebrar a
paixdo entre Josina e Jacgcupera no homem-fera
sua porgdo animal. O fim é tragico: Josina e Heitor
mortos, Martins louco (o que é pior do que a morte
para alguém que sempre s6 acreditou na razao), de uma
tropa de homens que tentaram matar a fera, algurs mor
reram e outros ficaram para sempre perdidos na mata.

O desfecho da trama é o pior possivel: o que
era a grande descoberta cientifica serviu para fazer
sugir lendas de assombragéo, nada mais se ouviu fa-
lar do homem-fera, o DMartins passou para a hist6-
ria como louco, jamais como génonatureza se vin-
gara enfim: a criatura destruiu o criador
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O homem-fera: temas constantes na obra de thezil

Como Shelleyde forma nenhum@ Homem-
Fera expressa a descrenca de Inezil na ciéncia ou na
sua filiacdo a qualquer pregacao religiosa; é antes o
reflexo de um jovem que se tornaria um humanista
(para ser mais preciso, diria um humanista secular):
propugnando para a area de Educacéo Fisica (e de-
pois para a area de Direito) e demonstrando concreta-
mente em sua vida que filosofia, ciéncia e arte devem
dialogar todo tempo. Essa € uma clara marca em sua
multifacetada producao e é denotada expressamente
em um de seus ultimos textos, “Educacéo Fisica, Fi-
losofia, Ciéncia dérte”, palestra proferida em 1980,
recuperada por Silvana Goellner

Esse olhar humanista é claramente percepti-
vel, por exemplo, nas suas propostas para o estudo da
Historia da Educacao Fisica e do Esporte, expressas
em muitos momentos e claramente por ocasido de sua
aprovagdo para catedratico na Escola Nacional de
Educacéo Fisica e Desportos (1957), ndo s6 em sua tese
(Interpretagao Histdrica da XIV Olimpica de Pindaro),
como em seu discurso de posse, quando afirma que pre-
tende a contratacéo de um tradutor de linguas classicas
(grego e latim), a aquisi¢éo de mapas do mundo antigo e

%2 Para uma discussédo ampliada das discussdes abaixo, ver meu artigo “Inezil
Penna Marinho: notas biograficas, disponivel no livro “Pesquisa Histéria
na Educacéo Fisica 3”,ganizado poAmarilio Ferreira Neto
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a criacéo de um Museu de Historia, deixando claro seu
olhar distinto sobre a importancia da disciplina:

O importante no estudo ##stdria, ndo € a memorizagédo
de fatos e datas, néo é a fixagcao daquilo que os compén-
dios formalizaram e, algumas vezes, até padronizaram.
Como professor delistdria desejo suscitar em meus alu-
nos o interesse que os leve a investigagao dos fatos, ao
aproveitamento das experiéncias por outros povos, a in-

terpretacéo consciente dos dados oferecidos a sua razéo.

Seu humanismo também é claramente
observavel na sua relacdo corkilasofia. Marinho
parece Ao compreender o desenvolvimento de uma
Educacéo Fisica que nao fosse fundada em uma matriz
filosofica clara. Para ele, mesmo as questfes ligadas a
didatica/pedagogia tinham uma denotada raiz filosofi-
ca.Alias, fundamentalmente as compreensfes para a
Educacéo Fisica estariam na historia da Filosofia. Foi
também por esse viés que se tornou um dos pioneiros na
area a aproximase daPsicologia e d&ociologia.

E também a sua preocupagio com 0s seres
humanos que o leva a dedicar ao estudo da Recre-
acao: critico das péssimas condi¢cdes de vida a que
estavam submetidas as pessoas, via-a como instru-
mento para reduzir as mazelas do “mundo moderno”.
Esse olhar estava também diretamente ligado a sua
compreensao de Educacéo Fisica.
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Desde a década de 1940, Inezil vinha critican-
do a adogédo do método francés e sugerindo a necessi-
dade de elaborar um método brasileiro a partir de um
conceito de Educacéao Fisica ampliado. Esse ponto em
especial nos interessa nesse ensaio, por ter relacdo
direta com o seu romance: o debate com o médico
Jodo Peregrino Juniarma dos mais prestigiados pro-
fessores da Escola Nacional de Educacéo Fisica e
Desportos, figura que angariava grande respeitabili-
dade intelectual, membro daeademia Nacional de
Medicina e daAcademia Brasileira de Letras.

A influéncia da area biomédica durante mui-
tos anos foi (e podemos até dizer que, em alguns ca-
sos, tem sido) marcante e importante para o desen-
volvimento da Educacéo Fisica brasileira: desde as
teses produzidas sobre o assunto nas faculdades de
Medicina no século XIX, passando pelo papel que os
médicos ocuparam como normatizadores das ativida-
des fisicas e até mesmo sua influéncia e poder no in-
terior das escolas de Educacao Fisica.

A despeito da importancia de suas contribuicdes,
o poder dos médicos era de tal forma superdimensionado,
devido fundamentalmente ao sstatuscientifico, que
isso muitas vezes significou a restricdo de possibilida-
des de participacao e o relegar a segundo plano das po-
si¢cOes daqueles que eram originarios dos cursos-de for
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macao em Educacéo Fisica, bem como os olhares
advindos das ciéncias humanas e sociais.

O primeiro debate entre Inezil e Peregrino
Junior referiu-se a concepcao de Educacéo Fisica.
Inezil discordava frontalmente do conceito anatomo-
fisiol6gico corrente entre os médicos, por julga-lo li-
mitado, e defendia, por meio de artigos publicados
em periédicos e em palestras diversas, um conceito
bio-sdcio-filosofico, no qual o prazes desenvolvi-
mento integral e o aspecto educacional ficassem sem-
pre ressaltados (depois Inezil ampliaria esse conceito
para bio-sécio-psico-filoséfico e posteriormente para
bio-sdcio-psico-histérico-filosoéfico).

O grande debate se deu por ocasido das dis-
cussdes acerca dos “grupamentos homogéneos” nas
aulas de Educacao Fisica, isto €, como montar turmas
de Educacéo Fisica de forma que todos pudessem ter
acesso a mesma intensidade de atividafss@ foi
um dos assuntos mais frequentemente discutidos na épo-
ca, chegando a mobilizar o | Congresso Pan-Americano
de Educacéo Fisica, realizado no Rio de Jarfedife-
renga de posi¢Bes entre os dois foi fartamente publicada
nos perioddicos da época, uma série de respostas e
contrarrespostas, réplicas e tréplicas.

Penso que Peregrino Janior ndo esperava uma
reacdo tdo categorica como a de Inezil, que fez uso de
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sua erudicao paragumentar que a proposta do mé-
dico era ultrapassada e somente aplicavel em labora-
térios. Sem negar que o que estava por tras desse de-
bate era mais do que pontos de vista diferentes
advindos de diferenciadas perspectivas tedricas, mas
sim o delinear de descontentamentos relativos as es-
truturas de podendo ha como deixar de considerar
gue o destacado humanismo de Inezil marcava sua
posic¢édo: seria absurdo afirmar que a sua grande preo-
cupacao tenha sido, no fundo, que a é&rea se desenvol-
vesse de forma a contribuir para ogsnrento de ho-
mens-fera? Creio que néo.

“S06 para nao dizer que néo falei de flores”

Se a historia tem algo de licdo (de novo recu-
pero em Koselleck a ideia de que o historiadob o
risco de decretar sua insignificancia, ndo pode aban-
donar essa dimenséo, ainda que tenha que a usar com
parcimodnia), creio que poderiamos buscar algo do
romance de Inezil (e da propria trajetoria do autor)
para pensar os dias de hoje. Que bela licdo é a sua
vida em tempos em que 0s mecanismos de avaliacdo
adotados pela area de Educacéo Fisica nas agéncias
de fomento parecem odiar os livros, renegar acdes
ligadas a uma formacdo mais ampla e propugnar a
imbecilidade técnico-burocratico como unico
parametro de julgamento.
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Acho mesmo que os dirigentes responsaveis
pelos destinos da area deveriamQadomemFera:
talvez se deem conta de que a criatura que estdo mon-
tando em seus laboratorios pode, a qualquer momen-
to, voltarse contra ele#\o expulsar o lado selvagem
(e sensivel) da area, ndo percebem que nada lhes res-
tara, porque também ndo se sustentam sem aquele.
Sera que estamos proximos a ver enlouquecidos
martins sairem internados dos corredores ascéticos de
Brasilia?

Se a leitura do romance para nada disso servir
gue apenas os divirta: s6 isso bastaria para termos
intelectuais menos “Heitor”, o personagem auxiliar
gue vive eternamente a sombra, cultivando o sonho
de ser o que jamais podera.
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